
	  
	  

 
 
 
 
 
 
 
 

TAL COM RAJA – 2013 
 

13a edició 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



	  
	   	  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Tal com raja 
El llibre dels alumnes del Blanxart 

 
Curs 2012-2013 

Terrassa 



	  
	  

 
 
 
 

Índex 
 
 

Presentació  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
11 

 
Escola La Nova Electra 
El drac rapero, Ainara Burgo . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   13 
L’Òscar, el drac que volia treure bombolles 
de sabó, Jarol Sarabia  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   14 
L’home invisible, Mohamed El Khaouy  . . . . . . . . . .   16 
 
Escola Antoni Ubach 

El meu primer regal, Kevin Salto . . . . . . . . . . . . . . . .   
17 

La Ventaneus, Lucía Márquez  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
18 

 
Escola Joan XXIII 

La gota d’Unai, Aroa Esteban   . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
20 

En Xop, la gota entremaliada, Carlos Llagostera . . . .   
22 

Inspiració, Marc Muñoz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   24 
 
Escola La Roda 

La crua realitat, Biel Casasús  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
26 

Un dia al bosc, Indira Guerrero . . . . . . . . . . . . . . . . .   28 



	  
	   	  

Mery, Marta Sànchez  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  31 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Institut Investigador Blanxart 
1r ESO 
Los tres chivos, Adam D. Castro  . . . . . . . . . . . . . . . .   33 
L’home bo, Ludmila Montaño . . . . . . . . . . . . . . . . . .   35 

La princesita, Ana Pérez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
37 

Paso a paso, Arman Pipoyan  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   39 
De cuc a papallona, Anna Forte i Amina Samb  . . . .   41 
La Nancy i els seus peluixos, Núria Prieto  . . . . . . . .   43 
En Pingüi no suporta el seu hàbitat, 
Núria Prieto i Lídia Sánchez  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   48 
El satèl·lit Tim, Núria Prieto . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   50 
Si lo hubiera sabido, Anna Forte . . . . . . . . . . . . . . . .   52 
Hasta que la suerte nos sonría, 
David Montserrat  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   53 

Las pruebas del destino, Núria Prieto  . . . . . . . . . . . .   
55 

El videojuego, Arlet Ros . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   58 
Los problemas pueden traer algo bueno, 
Lidia Sánchez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60 

No es para tanto, Xavi Sánchez . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
62 

La chica y su cámara de fotos, 
Andrea Beatriz Vinatoru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  64 



	  
	  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2n ESO  
Una nit plena d’emocions, Lídia Garcia  . . . . . . . . . .   66 
Marc Márquez, Miriam Contreras . . . . . . . . . . . . . . .   70 

L’adolescència, Núria Rubio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
75 

El maltrato animal, Núria Rubio  . . . . . . . . . . . . . . . .   
77 

El somni d’en Marc, Kholoud El Bhyry  . . . . . . . . . .   79 
M’agrada escriure, Layla Boulabkoul  . . . . . . . . . . . .   

81 
 
 
3r ESO 

L’última mirada, Souhaila Belhani . . . . . . . . . . . . . . .   
82 

Bressol de mitjanit, Milena Villalta . . . . . . . . . . . . . .   86 
Miedo, Gianmarco Cavaliere . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   88 

El hombre del banco, Diarra Fall . . . . . . . . . . . . . . . .   
89 

A bad experience, Souhaila Belhani  . . . . . . . . . . . . .   90 
Last summer, Ikram Choal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   92 

Our trip to Italy, Yara Fall . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
94 

En Joan i la neu, Chaimae Bouktaiba  . . . . . . . . . . . .   96 
Vaya donde vaya te amaré siempre,  



	  
	   	  

Farah Abdelkaoui  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  98 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4t ESO 

L’esclat d’una revolució, FlorellaBekari  . . . . . . . . . .   
99 

Mirant el cel, Andrea Ruiz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103 
El tiempo, Florella Bekari  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 105 
Do you believe in love?, Florella Bekari . . . . . . . . . . 106 
When my time arrives, Joy L. Castro  . . . . . . . . . . . . 111 
Amèlia in New York, Andrea Ruiz . . . . . . . . . . . . . . 112 
El meu amor, Steven Bowen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .118 
Fear of Bobby, Francisco Delgado . . . . . . . . . . . . . . . 119 
La veritat, Fran Morral . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121 
El meu cor i tu, Laila El Maddi  . . . . . . . . . . . . . . . . . 122 
 
1r BATX 
El viatge dels sentiments, Marta Cortés  . . . . . . . . . . 123 
Tot es fa realitat, Héctor Valverde . . . . . . . . . . . . . . . 124 
Mi mejor amigo, Virginia Morales  . . . . . . . . . . . . . . 125 

Un viatge a la imaginació, Karen Roca  . . . . . . . . . . . 
127 

Viatge al passat, Mireia Zapater . . . . . . . . . . . . . . . . . 
129 

La vida, Carla Isla  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
130 



	  
	  

Un llarg camí, Ivet Rodríguez  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 131 
Allá por el Serengueti, Estela Castro . . . . . . . . . . . . . 135 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2n BATX 

Avarícia, Carles Morales . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
139 

La música de la mort, Adrián Pérez . . . . . . . . . . . . . . 
142 

An amazing job or and amazing life?, 
Adrián Pérez . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145 
My uncle’s home, Sílvia Gay . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147 
Blood wizard, Paula Florella Sarqui  . . . . . . . . . . . . . 150 
Hoodie scare, Clara Urrutia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 154 
 
 
Il·lustracions 

 
Pingüí, Svilen Zhivodarov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .     4 

Arbre i papallones (adapt. portada TCR 2012), 
Layla Boulabkoul  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   12 
Inspiració, Miriam Contreras . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   25 
Un dia al bosc, Belén Vizuete  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   30 
Mery, Esther Leiva, Albert Fenoy, 
 i Alba Prieto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   32 

Los tres chivos, Ayoub Khlala  . . . . . . . . . . . . . . . . . .   
34 



	  
	   	  

De cuc a papallona, Khadija Ebchira . . . . . . . . . . . . .   41 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nancy i els seus peluixos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   45 
En Pingüí no suporta el seu hàbitat, 
Luisa Bello i Maika Forte  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   49 
El satèl·lit sense nom, Jordi Sánchez . . . . . . . . . . . . .   51 
Una nit plena d'emocions, Alba Ma. Hernando  . . . .   68 
Una nit plena d'emocions, Paula Herranz   . . . . . . . .   69 
L'adolescència, Yara Fall, Souhaila Belhani 
i Nihal el Fellah . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   76 
El somni d'en Marc, Marina Zamora . . . . . . . . . . . . .   80 
Do you believe in love?. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108 
Avarícia, Alba Gutiérrez i Anna Rallo . . . . . . . . . . . .140 

La música de la mort, . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
.144 

My uncle's home, Marc Luque . . . . . . . . . . . . . . . . . .148 
Blood Wizard, Lilit Pipoyan, Sergi Sánchez, 
Milena Villalta i Ikram Choal . . . . . . . . . . . . . . . . . . .150 
Blood Wizard, Cristina Díaz . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .152 
Hoodie Scare, Nikita Potapov . . . . . . . . . . . . . . . . . . .154 
 

 
 
 
 

PRESENTACIÓ 
 



12	  
	  

 L’any 2013 serà recordat com un dels pitjors 
anys de la crisi. Vivim, sens dubte, una crisi 
econòmica que fa mal. Tot i així, no deixem de fer el 
que ens motiva en tots els àmbits de la vida.  
 Pel que fa a l’institut, professores i professors 
continuem formant els nostres alumnes com a 
ciutadans lliures i cultes, i intentem donar-los les 
eines perquè trobin el seu lloc en el món laboral.  
 Les activitats culturals, esportives, 
recreatives... segueixen el seu curs; fins i tot aquest 
any s’han multiplicat. La Comissió de Biblioteca ha 
posat en marxa el Club de Lectura per a pares i 
professors i el Tal Com Veus, la petita escola 
d’escriptura del Blanxart.  
 Doncs bé, el nostre Tal Com Raja, en aquesta 
13a edició, corresponent a l’any 2013 (no ens fa por 
escriure tantes vegades el número 13), també ha 
sofert canvis: hem adaptat el format a mida “llibre de 
butxaca” i hem donat entrada a textos escrits per 
alumnes de les tres escoles de la nostra zona. Donem 
la benvinguda als nous col·laboradors de primària de 
La Nova Electra, l’Antoni Ubach, el Joan XXIII i La 
Roda.     
  Pel que fa a la qualitat dels textos, què us hem 
de dir, una passada, com en altres edicions; per això 
alguns professors els fan servir per preparar classes.  
  Ens sembla que us hem posat el caramel a la 
boca. Ara toca assaborir-lo. 
  Desitgem que passeu bones estones amb les 
històries i les il·lustracions dels nostres alumnes, 
estimulades i supervisades per professors de cinc 
departaments.  
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 Que gaudiu d’una bona lectura! 
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EL DRAC RAPERO 
 
  La Carla era una nena molt simpàtica amb el 
cabell moreno; li agradaven molts els rèptils. Un dia 
va anar a fer un passeig i a la brossa va trobar un drac 
que parlava. El drac no era com tots els dracs, era 
molt simpàtic i rapero; duia una gorra del revés, 
penjolls de rapero i unes vambes xules. La Carla li 
va dir: 

−Escolta drac, saps parlar de veritat? 
  −És clar que sé parlar –va contestar el drac−, 
no veus que estic parlant amb tu? 
  −Si saps parlar, t’agradaria venir a casa 
meva? 

−I tant que vull anar a casa teva, oh yeah!!!!! 
  Aquesta conversa tan llarga va tenir lloc en 
un poble molt bonic. Al final el drac va anar a casa 
de la Carla i ella va estar molt contenta de tenir un 
drac rapero a casa. Li va posar un nom, Jake, i va 
aprendre a rapejar, van anar a concerts i es van fer 
molt bons amics.  
 I vet aquí un gat i vet aquí un gos, que aquest 
conte ja s’ha fos. 

 
Ainara Burgo  

3r B · Escola La Nova Electra 
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L’ÒSCAR, EL DRAC QUE VOLIA TREURE 
BOMBOLLES DE COLORS 

 
  Hi havia una vegada una família de dracs, la 
mare era molt simpàtica, el pare una mica seriós i 
l’Òscar molt amable. Un dia l’Òscar va dir a la mare 
que volia treure bombolles de colors i no foc pels 
queixals. El pare va anar a veure l’Arbre del 
Coneixement.  
  −Què vols drac? –li va preguntar l’arbre. 
  −Tinc un fill que vol treure bombolles de 
colors i no foc pels queixals. 
  −Una dragona m’acaba de demanar una cosa 
semblant; ella volia treure pètals de flors. Saps què et 
dic? Ho decidirà el castell de les cent vint finestres.  
  L’endemà l’Òscar es dirigia al castell; a mig 
camí es va aturar a descansar i va veure un animal 
amb cap de conill i cos de tortuga, que va dir: 

−Em dic Torconill, on vas? 
−Vaig al castell de les cent vint finestres.  

  −Jo també hi vaig anar, volia ser un monstre o 
un conill.  
  L’Òscar es va acomiadar i va continuar el 
viatge. Al cap de tres dies va arribar al castell. A 
l’entrada va veure dues fades, una va dir:  
  −Sabem per què ets aquí, Òscar. Vols saber si 
trauràs foc pels queixals o bombolles de colors. 

L’Òscar va fer tres proves en tres dies.  
El primer dia va haver de córrer cada vegada 

més, llançar boles cada vegada més lluny i tir al 
blanc. 
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  El segon dia va haver d’esquivar fletxes de 
molts arquers, saltar precipicis sense treure les ales i 
passar per cordes fluixes.  
  El tercer dia només va haver de fer una prova: 
una lluita de dracs i cavallers. L’Òscar va aconseguir 
que els dracs i els cavallers fossin amics. 
  Les fades volien veure si l’Òscar es casava 
amb la dragona i treia bombolles pels queixals.  
  L’Òscar s’hi va casar, ell va treure bombolles 
de colors i ella, pètals de flors, i van ser molt, molt 
feliços. 

 
Jarol Sarabia 

3r B · Escola La Nova Electra 
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L’HOME INVISIBLE 
 
  En una ciutat vivia un home invisible que 
ajudava la gent a recuperar coses. Es posava roba, 
una careta i un barret i era com Robin Hood però 
sense arc ni fletxes. Un dia va ajudar la policia a 
atrapar el lladre més perillós del món. També va 
ajudar una nena a recuperar el seu gos, i un senyor a 
trobar la cartera... 
  La policia l’observava i el van recompensar 
amb un milió d’euros. Era el salvador de la ciutat i 
tenia tanta força que cinquanta persones no podien 
amb ell. Un dia va enxampar cent lladregots. Era el 
més fort de l’univers perquè una bruixa li va fer un 
encanteri que el va fer invisible i fort. 
  I vet aquí un gos i vet aquí un gat i aquest 
conte s’ha acabat. 

 
 

Mohamed El Khaouy  
3r C · Escola La Nova Electra 

 
 

 
 
 
 
 

EL MEU PRIMER REGAL 
 
El dia de Sant Jordi, vaig decidir regalar una 

rosa molt bonica a la meva mare. 
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A la sortida de l’escola, en Manel em va 
acompanyar a la floristeria per comprar-la. La 
senyora de la botiga em va dir que valia un euro i 
mig i jo només portava un euro i trenta cèntims. 
Quina llàstima, no la podia comprar! 
Què podia fer?, em faltaven vint cèntims. Vaig tornar 
a casa i em vaig trobar el meu oncle, li vaig demanar 
si us plau si em deixava els vint cèntims. Me’ls va 
deixar molt amablement i sense perdre temps, vaig 
córrer cap a la floristeria.  

Ja tenia la rosa! 
Quan va venir la mare, li vaig donar la rosa 

amb tot l’amor. La seva cara d’emoció, va 
compensar el meu gran esforç. Em va abraçar molt 
fort.  
 

Kevin Saltos  
6è A · Escola Antoni Ubach 
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LA VENTANEUS 
 
 Vet aquí una vegada una noia que es deia 
Ventaneus i vivia en un hotel als Alps. La seva 
mestressa i les seves companyes la feien treballar 
sense descans. Havia de treure la neu de l’entrada, 
netejar les habitacions, cuinar, rentar plats i moltes 
coses més. Tenia tanta feina que no li van donar 
permís per anar a un ball que havia organitzat un 
futbolista famós a la seva mansió. 

Quan tothom va marxar al ball, se li va 
aparèixer la fada de les Neus i li va portar un vestit 
blanc molt bonic, fet de flocs de neu i unes sabates 
de gel, i va transformar una pedra en un meravellós 
Ferrari i un ratolí, en el seu xofer. La Ventaneus va 
anar al ball i va ballar amb el futbolista fins a la 
mitjanit, ja que després tot desapareixeria. Quan van 
tocar les dotze, la Ventaneus va sortir corrents del 
ball però amb les presses va perdre una sabata de gel. 

L’endemà totes les noies joves que vivien i 
treballaven a l’hotel estaven preparades per rebre el 
futbolista que, perdudament enamorat, cercava la 
noia que havia perdut la sabata de gel al ball.  

Totes les noies es van emprovar la sabata 
sense èxit, i quan el futbolista ja marxava entristit, es 
va fixar en tres ratolins eixerits que corrien pel 
passadís. Els va seguir fins a una de les habitacions 
de l’última planta, on una noia estava fent el llit. Li 
va emprovar la sabata de gel i quan va veure que li 
anava bé, va reconèixer la noia que havia estat 
ballant amb ell la nit anterior.  
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  El futbolista i la Ventaneus es van casar i van 
viure feliços per sempre més.    
 

Lucía Márquez  
     6è B · Escola Antoni Ubach 
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LA GOTA D’UNAI 
                                   

Hi havia una vegada un nen que es deia Unai 
i tenia 15 anys. Un dia que feia sol, l’Unai va trucar a 
un amic, en Piti, per anar a jugar a futbol al parc del 
costat de casa seva. Quan en Piti i l’Unai ja eren al 
parc, cap dels dos portava la pilota! En Piti va anar a 
casa a buscar la seva i quan va tornar van jugar uns 
cinc minutets i es va posar a ploure. Els dos van anar 
corrents a casa. L’Unai quan es va treure la roba per 
dutxar-se, va veure a la samarreta una gota de pluja 
groga. La va tocar i va començar a obrir uns ulls molt 
grossos de color blau, no tenia nas i la boca era 
petitona i de color vermell.  

−Em dic Teresa –va dir− i tu ets el meu amo. 
He vingut perquè el rei de les gotes màgiques m’ha 
dit que com que no tens mascota, doncs...  
  −Espera! Has dit que seràs la meva mascota?  

−És clar que sí. No vols que ho sigui? –la 
Teresa es va posar a plorar. 

−Mmmmm, per un costat és maco tenir una 
mascota, però per l’altre, si et veu la meva mare o la 
meva germana, et podrien fer molt mal −va dir ell 
pensatiu. 

−Per això de la teva mare i la teva germana 
no et preocupis, sempre estaré al teu costat –va dir la 
Teresa, nerviosa. 
  −Doncs aleshores, sí! –va exclamar l’Unai, 
molt, molt i molt content. 

I va tocar la Teresa satisfet d’haver-la 
acceptat com a mascota.  
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A partir d’aquell dia l’Unai va tenir la seva 
mascota i va ser molt però que molt feliç.  
  Però un dia l’Unai no trobava la Teresa i es 
va posar trist. Va buscar-la per tot arreu i com que no 
la trobava, es va posar a plorar. Feia molts dies que 
no la trobava i ella no apareixia per enlloc. Va sortir 
al carrer a veure si es calmava; plovia i encara es va 
posar més trist. De sobte, va escoltar una veu, venia 
del seu abric, era com la veu de la Teresa però més 
aguda. Va aparèixer la Teresa amb una gota més 
petita i amb una altra gota amb veu d’home. La 
Teresa va dir que eren la seva filla i el seu marit i que 
si es podien quedar també. L’Unai va dir que sí però 
amb una condició: que no tornés a desaparèixer sense 
avisar-lo. La Teresa va dir que sí molt contenta, 
l’Unai va tenir la seva família de gotes i van viure 
feliços i contents. 
 

 
Aroa Esteban  

6è A · Escola Joan XXIII 
 
 
 

EN XOP, LA GOTA ENTREMALIADA 
 
  En Xop era una goteta molt i molt 
entremaliada, que vivia en una canonada amb la seva 
família. Un dia, en Xop va anar a buscar la seva 
amiga Xap; de sobte, una gran tremolor el va fer 
caure a la canonada prohibida; aquella canonada 
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anava a parar al mar i els seus pares no volien que 
anés mai per allà. 
  Quan en Xop es va despertar, després de 
baixar i baixar per tubs, es va trobar en una pica, 
envoltada d’altres gotes. De sobte, un raig de sabó va 
anar a parar damunt seu. De cop, una mà va posar un 
plat a dins de l’aigüera i en Xop va tenir sort perquè 
es va poder escapar. Però encara no estava salvat. De 
cop i volta, va anar a parar a un riu ple de deixalles, 
com llaunes, plàstics, papers i residus tòxics. Al seu 
voltant hi havia un pilot de gotes malaltes i peixos 
morts. En xop va ser intel·ligent i continuà nedant 
fins a un llac que també estava ple de deixalles. 
  El pobre Xop va anar preguntant a tothom si 
sabien el camí cap a la canonada XX3, que era on 
vivia. Però ningú li donava la resposta que volia. Ja 
ben deprimit, va anar al mar i, allà, un núvol simpàtic 
el va portar fins a casa seva: la canonada XX3.  
  Quan hi va arribar, el núvol va fer ploure i en 
Xop va estar molt content. El núvol li va dir que no 
tornés a agafar aquella canonada si no volia acabar 
malalt com les altres gotes. En Xop va tornar amb els 
seus pares i els ho va explicar tot.  
  Mai més cap gota ha sortit d’aquella 
canonada. D’aquesta manera, es mantenen saludables 
i els humans aprenen a respectar l’aigua.  

 
 

Carlos Llagostera 
6è B · Escola Joan XXIII 
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INSPIRACIÓ 
 
A un pintor li havia desaparegut la inspiració. 

Estava molt preocupat perquè no sabia què podia fer 
perquè li tornés. Un dia va decidir anar a prop del 
mar per veure si era capaç d’inspirar-se. Va pujar a 
una barca i va començar a remar allunyant-se de la 
costa. Pensava i pensava què pintaria en el seu nou 
quadre i no li passava res pel cap. De cop i volta va 
sentir el soroll d’una balena que saltava per allà.  

Gràcies a la balena es va inspirar i es va posar 
a treballar. La tela es va començar a omplir de 
diferents colors: els blaus del mar i del cel, els blancs 
barrejats amb blaus de l’escuma de les ones, el groc 
del sol...Va tardar més d’un mes a acabar el quadre.  

Un dia que va sortir amb la barca estava tan 
cansat que es va quedar dormint. Una barca més gran 
que la seva el va envestir i ell i tot el seu material van 
caure a l’aigua. Es va espantar molt, però va arribar 
nedant fins a una illa. Allà es va quedar cinc dies, 
fins que uns turistes que feien un recorregut per la 
costa, el van retornar a la platja d’on havia sortit.  

Quan va tornar a casa seva, va pensar en totes 
les coses que havia vist al llarg d’aquells cinc dies a 
l’illa i va començar a pintar i pintar quadres sense 
parar. En va vendre molts i es va fer ric i famós. Els 
seus quadres es van exhibir als museus. Quan va 
morir, en honor seu van inaugurar una exposició amb 
moltes de les seves obres. Van anar moltes persones 
a visitar-la.  
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Aquesta és la història d’un pintor que va 
perdre la inspiració i que, després de trobar-la al mar, 
va aconseguir ser famós.  

 
 

Marc Muñoz  
6è C · Escola Joan XXIII 

 
 

LA CRUA REALITAT 
 

El Pere tenia 11 anys i vivia a Anglaterra amb 
el seu germà Miquel. Vivien temps difícils, durant la 
segona guerra mundial; els seus pares havien mort a 
causa d'un bombardeig. No tenien ningú, només una 
barraca al costat d'un rierol i un pomer. No podien 
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sortir més enllà dels camps de conreu perquè hi havia 
molts bombardejos. 
  La seva barraca era l’únic refugi que tenien, 
estava trencada però es conformaven; estava feta 
amb fang, troncs i canyes de bambú.  
  Un dia de bon matí van sentir unes passes que 
s'apropaven a la barraca. Els dos, espantats, van 
mirar per una escletxa i van veure un petit esquadró. 
El general els va dir que marxessin immediatament si 
no volien ser bombardejats. El Pere i el Miquel no 
sabien on anar.  

Van marxar d'Anglaterra, amagant-se dels 
avions i dels exèrcits. 
  Després de molts dies caminant, van arribar a 
Polònia. Van veure un esquadró que obligava gent 
d'allà a pujar a un tren de vapor. Es preguntaven on 
els portarien. Just en aquell moment el Miquel va 
relliscar i els guàrdies van anar a veure què passava. 
El Pere va sortir corrents, però el Miquel no va tenir 
temps i el van fer pujar al tren. El Pere veia com el 
tren s’allunyava, el va intentar seguir però era inútil. 
El tren va parar en un camp de concentració. Els 
presoners van baixar, els van fer posar un pijama i els 
obligaren a picar pedres tot el dia. El Pere no sabia 
què fer per ajudar el seu germà.  
  El Miquel va morir al tercer dia a causa del 
sobreesforç. 
  El Pere va caminar dies i dies, però tenia la 
sensació que no avançava. Fins que va trobar un 
home molt gran. Pel seu aspecte semblava ric. 
L’home se li va acostar i li va dir: 
  −Què fas aquí?, no saps que et poden matar? 
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  −Qui? –preguntà, espantat.   
  El bon home el dugué a casa seva perquè s'hi 
refugiés. El Pere es va quedar glaçat en veure la 
mansió, ell només havia vist casetes de pagès. 
  El senyor li va oferir que es quedés a viure 
amb ell. El Pere va acceptar però només una nit. De 
bon matí, va marxar a buscar el seu germà.  
  Va sortir de Polònia i va recórrer tota 
Alemanya, però no el va trobar.  
  Diuen que encara busca el seu espectre.  

 
 

Biel Casasús  
6è Blauet · Escola La Roda 
 
 

UN DIA AL BOSC 
 

A la Laia i li agradava anar d'aventures amb 
els seus amics. 
  L'últim dia de classe van quedar al dia 
següent per anar al bosc i passar un dia d'excursió. 
L'endemà es van llevar a les nou, per estar més 
estona junts. Havien quedat a casa la Marina, que és 
la que estava més a prop del bosc; així anaven 
directes. Havien de portar menjar, lots, sacs de 
dormir i tendes de campanya. La Laura es va endur la 
seva gossa Ira i el Pau la seva barca per banyar-se al 
riu. 
  Primer van anar a fer un volt per veure on 
podien acampar. El Pau va trobar el lloc perfecte, al 
costat d’un riu molt llarg. Van començar a preparar 
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les tendes de campanya i a buscar llenya per fer foc a 
la nit, per si feia fred. 
  Després de plantar les tendes, van fer una 
caminada pel bosc. El Carles va veure una cova i van 
decidir entrar-hi amb lots per veure què hi havia. 
L'Ira va entrar corrents i els nens van començar a 
buscar-la, van haver d'anar lluny perquè va córrer 
bastant. 
  Van veure ratpenats i algunes serps molt 
boniques que no tenien verí. Finalment van trobar la 
gossa. S’havia fet de nit i van anar a les tendes per 
sopar, tenien gana després de caminar tota la tarda. 
  Van començar a fer el sopar mentre el Pau 
intentava encendre el foc; va costar perquè la llenya 
estava humida.  
  Asseguts a la vora del foc, parlaven i 
explicaven històries de por, fins que van decidir anar 
a dormir, havien de descansar per al dia següent. A la 
Laura li va costar per culpa de les històries que 
havien explicat, però al final es va adormir. 
  L’endemà es van llevar i van esmorzar un got 
de llet ben calentet amb cereals. 
  Van passejar perquè l’Ira fes les seves 
necessitats. Van dir que com que el Pau havia portat 
la barca podien banyar-se una estona al riu. La 
Marina i el Carles van remar una estona i després la 
Laia i el Pau. De sobte, van sentir un crit. Van mirar 
enrere i van veure la Laura que queia a l'aigua. Es 
van espantar, i el Carles, la Marina i el Pau van tirar-
se a l'aigua per agafar-la i la van pujar a la barca. 
S’havia empassat una mica d'aigua; va tossir i la va 
anar traient.  
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  Van anar a les tendes, van parar la taula i van 
dinar. Després de desparar taula i rentar els plats, van 
recollir les seves coses. Van desmuntar les tendes i, 
tot tornant, van anar deixant cada u a casa seva: la 
Marina, el Pau, el Carles, la Laura.  
  Per fi la Laia va arribar a casa seva; estava 
contenta perquè s’ho havia passat superbé i ho va 
explicar als pares perquè li feia molta il·lusió. Ells es 
van espantar quan van saber què li havia passat a la 
Laura amb la barca. 
  Aquella nit va descansar molt, perquè no és el 
mateix dormir fora de casa, i la seva germana va 
dormir amb ella, després de tants dies sense estar 
juntes la trobava a faltar. 
 
 

Indira Guerrero  
6è Garsa · Escola La Roda 
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MERY 
 
  La Mery era una gateta que van donar a la 
meva iaia; va estar un temps a casa seva, però els 
avis no en podien tenir cura perquè ja tenien una 
mascota, un gos. 
  Llavors la iaia va trucar a la mare:  
  −¿Te importa si te quedas a nuestra gatita? 

−No, no me importa, ya la pasaré a buscar el 
lunes. 
  La meva mare ens va donar aquesta notícia 
tan bona, i jo li vaig dir: 

−Mama, quan tindrem la gateta?, com és?... 
Em va dir que ja ho veuríem, perquè ella 

tampoc no ho sabia. 
  Quan va arribar, com que no coneixia la casa, 
va començar a olorar-ho tot i a córrer com un cavall 
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galopant. I jo, espantada, vaig dir a ma mare:  
−Mama, la Mery s'ha tornat boja! 

  Quan a la nit vam anar a dormir totes, va 
pujar al meu llit, se’m va posar per sota el llençol i es 
va quedar sobre les meves cames. Em va donar un 
ensurt ben gros. Com que és negra, només se li veien 
els ulls, que són daurats. 
  Al matí, la Mery ja estava desperta, feta una 
boleta. 
  Ara té una habitacioneta per a ella sola, i per 
entrar-hi ha de passar per una finestra. 
  Aquell matí la finestra estava tancada... Hi va 
saltar, va xocar contra la finestra i es va quedar 
penjant de l'alumini, a la guia de la finestra.  
  Em va fer tanta gràcia, i tanta pena alhora, 
que vaig començar a cridar: 

−Hahahahaha... Pobretaaaaaa! 
PERÒ ME L'ESTIMO MOLTÍSSIM! 

 
 

Marta Sànchez  
6è Puput · Escola La Roda 
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LOS TRES CHIVOS 
 

Había una vez tres chivos hermanos que 
vivían en el campo. Vivían felices pastando, pero 
llegó un momento en que el pasto empezó a escasear. 

Al otro lado del río había un hermoso campo 
lleno de verde pasto. El único modo de atravesarlo 
era pasando sobre un viejo puente de madera. Pero 
debajo del puente vivía un ogro feroz que atacaba y 
devoraba a todo aquél que intentara cruzarlo.  
  Trazaron un plan; el chivo más joven respiró 
hondo y partió trotando hacia el puente. 

−¡Te voy a comer de un bocado! −gritó el 
ogro en cuanto vio al chivo en el puente. 

−Mi hermano está más gordo y viene 
enseguida −dijo el chivo menor. 

−Le esperaré: tu hermano será un bocado 
mucho más apetitoso.  
  Y pasó trotando sobre el puente.  
  Más tarde apareció el hermano mediano. 

−¡Te estaba esperando! Te voy a comer de un 
bocado −gruñó el ogro. 

−Mi hermano mayor está a punto de llegar y 
es mucho más grande que yo −dijo el chivo mediano. 

−De acuerdo, puedes pasar. Tu hermano 
mayor seguro que será un bocado mucho más 
apetitoso; le esperaré. 

Y así pasó el segundo de los hermanos al otro 
lado del río. 

Todo estaba saliendo según lo planeado. 
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Mientras los dos hermanos más jóvenes pastaban, 
llegó el hermano mayor. 

−¡Al fin has llegado! ¡Te voy a comer de un 
bocado! 

De pronto, el chivo mayor atacó al ogro feroz 
utilizando con habilidad su larga cornamenta. El ogro 
saltó por los aires y aterrizó en el agua del río. 

El chivo mayor trotó alegremente sobre el 
puente para unirse a sus dos hermanos menores. 
 

Adam Diego Castro  
1r A ESO 

L’HOME BO 
 

Hi havia una vegada un home sinistre, però en 
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el fons encantador. El que passa és que ningú sabia 
que tenia la seva part bona. 

Un dia aquell home, que vivia al carrer, va 
anar a explorar, perquè ja no aguantava estar cada dia 
assegut sense fer res. Al cap d’un temps, va trobar un 
circ abandonat; pensant que seria inofensiu, hi va 
entrar... No sabia el que li esperava. 

Primer va entrar al túnel del terror, ja que des 
de petit li agradaven les atraccions de por; primer res 
semblava sospitós, però al cap d’una estona es va 
adonar que el túnel es movia; per no fer-se mal es va 
quedar quiet fins que el túnel va parar de moure’s. 
  Quan va sortir del túnel, va veure que no es 
trobava al seu país, estava desorientat i no sabia què 
fer, tot allò era com un desert. 
  Va caminar per veure si trobava algú i al cap 
d’uns minuts va veure un nen, semblava trist i dèbil; 
hi va anar i li va preguntar què li passava, el nen va 
respondre: 
  −Porto aquí mig any i no ho suporto més, vull 
tornar a casa amb els pares. 
  L’home amablement li va dir:  
  −Vine amb mi, jo també estic perdut. 
Buscarem la sortida. 
  I van seguir junts el camí. Van trobar un 
poble abandonat a unes milles d’allà, van preguntar 
per on es podria agafar algun transport per anar a 
casa seva, i els van indicar cap on era el tren. El van 
agafar i van anar directes cap al seu país. 
  Quan van arribar, els pares del nen es van 
alegrar molt de veure’l; com que la gent veia amb 
molt mals ulls l’home sinistre, es van sorprendre que 
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hagués ajudat el nen a arribar a casa; li van donar les 
gràcies i un refugi per alguns dies. 
  Amb el temps, l’home es va tornar més alegre 
amb aquella família, va trobar feina i va viure com 
una persona normal; i va tenir el respecte de la gent.  
 

Ludmila Montaño  
   1r A ESO  
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LA PRINCESITA 
 
  Había una vez una princesa llamada Ainara 
que tenía el pelo corto castaño, los ojos verdes y un 
vestido rosa. Tenía quince años. No tenía hermanos, 
aunque sí tenía una gatita llamada Lola. Las dos 
andaban siempre juntas jugueteando por ahí. 
  Un día la reina, que era la mamá de Ainara, le 
pidió a su hija que fuera a tomar su baño diario. 
Ainara dejó a Lola en la habitación y cuando regresó 
vio que no estaba. Se lo dijo a su madre y las dos 
buscaron a la gatita por todas partes, pero no la 
encontraron. 
  Avisaron a los sirvientes de palacio y todos la 
buscaban. Miraron en todas partes y no aparecía por 
ningún lado. 
  En los campos de palacio vivía un campesino 
de dieciséis años que encontró a una gatita marrón 
chocolate llena de barro. Se la llevó a casa y la 
limpió. Entonces se dio cuenta de que en realidad se 
trataba de una gatita blanca preciosa. 
  Llegó a los oídos del campesino que la gatita 
de la princesa había desaparecido y quiso devolverla 
enseguida. Llegó a palacio y la guardia personal de la 
princesa lo acompañó a sus aposentos. Cuando llegó, 
el campesino vio que la princesa estaba triste, pero 
en cuanto vio a Lola lloró de alegría. 

−Nunca me separaré de ti –le dijo 
acariciándola sin cesar−, te quiero mucho. 
  Luego se dirigió al campesino y le dio las 
gracias por haberla traído a palacio.  
  −Te haré rico –le dijo-, pídeme lo que desees. 
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−No quiero dinero, pero necesito tierras para 
trabajar y animales para cuidar. 

Durante las cinco horas que estuvieron 
hablando se conocieron más y más. El campesino fue 
cada día a visitar a la princesa y poco a poco se 
fueron enamorando.  

Un día se dieron un beso, el campesino le 
pidió la mano y finalmente se casaron.  

Y así fue como el campesino se convirtió en 
príncipe. 
 

Ana Pérez  
 1r A ESO 
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PASO A PASO 
 

Jueves.  
Esta mañana me levanto a las seis aunque 

tengo mucho sueño. Me preparo el desayuno y 
empiezo a comer mientras miro un poco la televisión. 
A las siete y media salgo de casa para ir a buscar a 
Estéfano, que vive a quince minutos de mi piso.  

A las siete cincuenta entramos juntos en el 
instituto.  

A primera hora hay un control de sociales 
sobre la Prehistoria, tengo miedo por si suspendo. A 
las nueve acaba el control y me siento aliviado, 
porque en mi opinión me ha ido bien.  

A segunda hora nos toca gimnasia. Un chico 
llamado Paco, que había sido alumno del Blanxart y 
quiere estudiar Educación Física, ha venido a darnos 
clase para aprender. Ahora es él quien está nervioso. 
Tiene miedo de no caernos bien.  
A tercera hora toca catalán. Pero la profesora no está, 
así que aprovechamos la hora y hacemos los deberes 
de otras asignaturas.  
  A la hora del patio, Carles y yo vamos a la 
biblioteca a jugar a ajedrez y gano dos partidas.  
  A cuarta hora tenemos tutoría y hacemos una 
tabla sobre lo que comemos y sobre cuántas calorías 
necesitamos diariamente y cuántas tienen los 
alimentos que consumimos.  

A quinta hora, en la clase de naturales, 
tomamos apuntes y hacemos un esquema. 

A sexta hora toca castellano, pero las chicas 
de la clase te convencen para que bajemos al patio a 
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escribir… Y aquí estamos, escribiendo y disfrutando 
de esta mañana soleada de primavera.  
 

 
Arman Pipoyan 

   1r A ESO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DE CUC A PAPALLONA 
  



40	  
	  

  Hi havia una vegada un bosc on vivien molts 
insectes: marietes, mosques, formigues, abelles... 

Tots aquests insectes es reien dels cucs de 
seda perquè eren molt lletjos. 
  Els cucs de seda estaven tristos. Però quan 
van començar la metamorfosi, els cucs es van 

convertir en papallones maquíssimes, amb colors 
vius, grans ales amb dibuixos... 
  Quan els cucs van començar a sortir del seu 
capell, i tots els altres insectes els van veure, van 
quedar sorpresos en veure en què s’havien 
transformat els lletjos cucs. 
  Així, els animals del bosc van comprendre 
que no s’havien de riure de ningú, perquè tothom pot 
canviar. 
  

Ana Forte i Amina Samb  
  1r B ESO 
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LA NANCY I ELS SEUS PELUIXOS 
 

La Nancy tenia quatre anys i molta 
imaginació. Un dia, al tornar de l'escola, va anar a la 
seva habitació i va trobar tots els seus peluixos 
corrent, saltant i cridant, hi eren tots: la nina Maria, 
el rinoceront Manuel, l'osset Teddy, la girafa Coll-
llarg i l'estrella Estela. 
 −Què passa aquí?! –va exclamar ella, sorpresa. 

I l'osset Teddy va respondre: 
−El país dels peluixos està en problemes. 

Només tu ens pots salvar, i per això ens hem 
despertat: per avisar-te. 
  −Jo?  

−Tu ets l'única que té prou imaginació per 
arribar al nostre país. 

−I com s'arriba al vostre país? 
−És molt senzill –va intervenir l’estrella 

Estela−: entres a l'armari, fas tres voltes com una 
ballarina i surts saltant com un cangur. 

−Voleu dir... –la Nancy va dubtar un moment, 
fins que va pensar que els peluixos no 
l’enganyarien−. D'acord, ho faré! 
  Va entrar a l'armari, va fer tres voltes com 
una ballarina i sortí saltant com un cangur. 
  De sobte, es va trobar en un lloc meravellós; 
els núvols eren de cotó, les cases de llaminadures i 
els paisatges de peluix. Era el país dels peluixos! 
  −Quina meravella! Això és màgic... −va 
exclamar la Nancy; i va interrogar els seus amics: 

−Digues, girafa Coll-llarg, quin problema hi 
ha en aquest país? 
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  −Hi ha una nina que fa que la gent 
desaparegui. El més misteriós és que han aparegut 
uns arbres... que es mouen sols! Vine, anem a veure-
ho! 
  Es van endinsar en un bosc i van caminar 
durant una bona estona. Quan la Nancy era a punt de 
caure esgotada, van arribar a una clariana enmig 
d’uns arbres que es movien sols. Al centre de la 
clariana hi havia una nina rossa, amb la pell clara i 
els ulls vermells; era preciosa; la nina va mirar la 
nena intrigada i li va preguntar: 
  −Qui...qui ets? 

−Sóc la Nancy. 
−I digues, Nancy, què fas aquí? 

  −He vingut perquè tens atemorit a tothom 
amb les desaparicions i aquests arbres que es mouen 
sols. 
  −Que jo tinc atemorit a tothom? −la nina es 
va girar i es transformà en una nena. Es va apropar a 
la Nancy, la va agafar per les mans i totes dues van 
desaparèixer sota terra alhora que apareixien dos 
arbres que es movien sols en el mateix lloc on elles 
havien desaparegut. 
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Mentrestant, sota terra... 
−I això? −va preguntar la Nancy mentre 

observava la col·lecció de peluixos que caminaven 
per allà−. Són els peluixos que has fet desaparèixer? 
  −Doncs sí! Els meus pares mai m'han deixat 
tenir peluixos; quan vaig descobrir aquest país, vaig 
agafar tots els peluixos que vaig poder per tenir tots 
aquells que els meus pares no m’havien deixat tenir. 

−Així doncs, només ho fas per no estar sola? 
−Es podria dir així. Per cert, em dic Paola. 
−Paola, mai no has pensat a tornar a casa? 

Potser els teus pares estan preocupats... 
−Potser... Tu creus que hauria de tornar? 
−Jo crec que sí. Però abans has de tornar 

aquests peluixos al seu lloc. 
−D'acord! Vine amb mi! –li va agafar les 

mans mentre els peluixos feien una rotllana al seu 
voltant i... 
  Quan la Nancy va obrir els ulls, era a casa 
seva! Va veure els seus peluixos al lloc de sempre, 
com si no hagués passat mai res. De cop i volta va 
veure una nena rossa, amb la pell clara i els ulls 
vermells, asseguda al seu costat. 
  −Paola! 

La Paola va somriure i li va agafar les mans. 
−Ja he tornat tots els peluixos. Ara me'n torno 

a casa perquè els pares estan preocupats. Ja ens 
veurem al país dels peluixos! –i va desaparèixer. 
  Aquesta no va ser l'última vegada que la 
Nancy va veure la Paola, van coincidir moltes 
vegades al país dels peluixos, i la Paola no estava 
sola: anava amb els seus peluixos! 
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Núria Prieto 

  1r B ESO 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

EN PINGÜI NO SUPORTA EL SEU HÀBITAT 
  

Aquesta és la història d’en Pingüi, un pingüí 
que viu al Pol Sud. 

Un dia en Pingüi s’adona que ell no val per 
ser pingüí, vol canviar la seva vida. Llavors decideix 
anar-se’n a un safari per fer realitat el seu somni.  

Al safari decideix provar sort intentant actuar 
com altres animals. Prova de ser un lleó, però la cosa 
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acaba quan s’adona que no li agrada la carn, sinó que 
li agrada el peix. 
  També prova de ser una girafa, però s’adona 
que ell no pot atrapar les fulles dels arbres més alts, 
com fan les girafes amb el seu coll tan llarg. 

Ja bastant desanimat, prova de ser una zebra, 
però veu que les zebres corren molt de pressa i ell no 
pot anar a aquesta velocitat. 
  Després de posar-se al lloc de diversos 
animals, decideix tornar a casa seva. 
  Està molt content de ser un pingüí. 
  

Núria Prieto i Lídia Sánchez 
   1r B ESO 
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EL SATÈL·LIT TIM 
 
  Ara fa molt temps, en un racó de l'univers 
vivia un petit satèl·lit anomenat Tim. 
  Un dia en Tim es va adonar que tots els seus 
amics i amigues tenien un planeta al voltant del qual 
giraven; ell, en canvi, no en tenia cap. 
  Va decidir buscar un planeta que li fes 
companyia. 
  Vagant per l'espai, es va trobar amb el planeta 
Terra i li va preguntar: 
  −Terra, vols que et faci companyia? 
  Ell li va contestar: 

−No, per això ja tinc la Lluna. 
  Va provar amb Júpiter: 

−Júpiter, vols que et faci companyia? 
−Uf, no! Jo tinc massa satèl·lits −va contestar 

Júpiter. 
  Cada vegada que trobava un planeta, li deia 
que no, i el petit Tim s'anava posant trist. 
  A la fi va topar amb un petit planeta que no 
tenia nom, ni rumb, ni amics... 
  En Tim s'hi apropà i li preguntà: 
  −Planeta Sense Nom, què fas aquí tan sol? 
  I ell li va contestar: 
  −Jo no tinc amics; ningú vol jugar amb mi 
perquè no tinc satèl·lits, ni nom. 
  Llavors a en Tim se li va ocórrer una idea: 
  −I... per què no ens fem companys? Així jo 
tindria un planeta i tu, un satèl·lit. Què et sembla? 
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  Al planeta li va encantar la idea i des de 
llavors van ser molt amics. Cada dia jugaven a fer 
voltes al Sol, a fet i amagar i a altres jocs divertits. 
  No es van separar mai: el planeta Sense Nom 
i en Tim van ser amics per sempre més.  
 

 
Núria Prieto 

 1r B ESO 
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SI LO HUBIERA SABIDO 
 

  Cuando iba a sexto de primaria hicimos una 
visita al instituto Blanxart para decidir dónde íbamos 
a hacer secundaria. Llegamos allí, nos enseñaron las 
instalaciones e hicimos algunas actividades, yo tenía 
bastante miedo porque había mucha más gente que 
en el colegio, pasábamos de ser los mayores de la 
escuela a los más pequeños del instituto y algunos 
niños mayores que ya iban a este centro se podían 
meter con nosotros… Me acuerdo de que no dormí 
nada la noche antes del comienzo del instituto por el 
miedo y los nervios. 
  Ahora que llevo dos trimestres y sé lo que es 
estar realmente en el instituto, sé que si lo hubiera 
sabido antes, no habría escuchado a los niños 
mayores, ni hubiera tenido tanto miedo. 

 
 

Anna Forte 
 1r B ESO 
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HASTA QUE LA SUERTE NOS SONRÍA 
 
  La fría mañana del 10 de mayo de 1940, Paul, 
de doce años, y Emilie, de siete, se disponían a ir a la 
Torre Eiffel para pedir algo de comer, pues eran 
huérfanos. Dormían en cualquier callejón que 
pareciese seguro. Para llegar a su destino, Paul tuvo 
que ir leyendo todas las señales; tuvo suerte de ir a la 
escuela, donde aprendió a leer y a escribir. Emilie no 
tuvo esa suerte y dependía de Paul. Al llegar a la 
Torre Eiffel se encontraron con Phillippe, un amable 
señor mayor que siempre les pagaba un desayuno en 
un café con unas vistas preciosas. 
  Comieron todo lo que pudieron, porque 
sabían que quizá eso sería lo único que comerían en 
todo el día. Pero justo al terminar escucharon misiles 
que explotaban cerca; todo el mundo salió de casa y 
huyó lo más lejos posible. Paul y Emilie cogieron 
toda la comida que pudieron y también huyeron, 
sabían que si había empezado una guerra, 
necesitarían alimentos. 
  Tras muchos días caminando, mientras 
escuchaban gritos y llantos de gente que moría o era 
herida, se quedaron sin comida. Dieron sus 
esperanzas por perdidas y se sentaron en un callejón 
esperando que el frío, el hambre o una bomba les 
matase. Pero ese momento nunca llegó. A media 
noche se despertaron en una lujosa habitación. 
Extrañados, fueron a investigar y descubrieron que se 
encontraban en una lujosa mansión. 
  A la mañana siguiente descubrieron que quien 
les había llevado allí había sido Phillippe, aquel 
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señor que les pagaba los desayunos en un bonito 
café. Les dijo que ayudaba a los niños pobres para 
que pudiesen estudiar y comer. Por primera vez la 
suerte les había sonreído y estaban muy contentos. 
  Gracias a él, pudieron estudiar. Dicen que 
Paul descubrió una vacuna contra una peligrosa 
enfermedad y que Emilie fue presidenta de una 
empresa importante.  
  Nunca olvidarán que, si no te rindes, la suerte 
llega. 
 

David Montserrat 
    1r B ESO 
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LAS PRUEBAS DEL DESTINO 
 

  Había una vez, en el planeta Estacional, un 
joven llamado Óscar, que era el heredero al trono. 
  El día de su coronación, Óscar estaba 
nervioso porque había una leyenda que decía que si 
un rey hacía mal su trabajo llegaría un malvado ser 
del planeta Ajedrez a conquistar su planeta. Por eso 
la gente elegía minuciosamente a sus reyes. 
  Al cabo de unos meses de la coronación, llegó 
a Estacional un mago del planeta Ajedrez que obligó 
a Óscar a cederle el trono, pero él se negó y en 
consecuencia el mago hizo que todo el planeta se 
sumiera en un pozo de oscuridad. 
  El planeta pasó de los colores más vivos al 
blanco y negro, todas las personas se convirtieron en 
piezas de ajedrez y poco a poco pasó a ser un planeta 
lleno de oscuridad. 
  Óscar decidió ir al templo de las estaciones a 
pedirles a los espíritus del otoño, la primavera, el 
verano y el invierno que le ayudaran a echar al mago 
de su planeta. 
  Los espíritus decidieron ponerle cuatro 
pruebas para que demostrase ser un buen rey. 
  El espíritu del invierno le propuso una prueba 
de confianza. Óscar sería encerrado en un laberinto 
de hielo junto a dos personas: Mar y Xene, que 
también eran reyes y les había sucedido lo mismo. 
Tendría que aprender a confiar en ellos para poder 
superar la prueba. 
  Cuando llevaban una semana encerrados, 
Xene, se escapó dejando a Mar y Óscar solos en el 
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laberinto. Ellos aprendieron a convivir y se hicieron 
grandes amigos. Gracias a eso concluyó la primera 
prueba. 
  La segunda fue fácil. El espíritu de la 
primavera les pidió a Óscar y a Mar que buscasen la 
flor de la sabiduría, que tenía el poder de sanar. Esa 
flor se encontraba en la colina de los deseos. Como 
esa colina estaba en un lugar que Mar conocía muy 
bien fue fácil encontrarla; después se la llevaron al 
espíritu. 
  El espíritu del verano les propuso la tercera 
prueba: consistía simplemente en ganar a Vector, el 
mejor nadador del reino, en una carrera de natación. 
Como Óscar era muy bueno con los deportes de 
agua, ganó sin problemas. 
  Por último, Óscar visitó al espíritu del otoño, 
que estaba enfermo. Mar era una experta en medicina 
y pensó que con la flor adecuada podría curarlo. 
Entonces se acordó de la flor de la sabiduría y 
efectivamente esa era la flor la que podía sanarlo. 
Esa fue la cuarta y última prueba del destino. 
   En ese momento Óscar se vio envuelto en una 
luz brillante y cálida, cerró los ojos y al abrirlos se 
encontró en su planeta, el planeta Estacional. Lo 
encontró tan brillante y bonito como había sido antes 
de la llegada del mago y como continuaría siendo 
durante años. Entonces descubrió que había superado 
las pruebas. 
  Óscar no volvió a ver a Mar, pero supo en ese 
momento que su planeta, el planeta de Mar, estaría 
también fuera de peligro. 
  Así fue como Óscar consiguió salvar a su 
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planeta del mago, superó las pruebas del destino y 
conoció a Mar, una chica que le llegó al corazón. 
 

Núria Prieto 
       1r B ESO 
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EL VIDEOJUEGO 
 
  Había una vez en 6077 un niño y una niña 
llamados Jack e Ingrid que vivían en la Isla del 
Delfín, llamada así porque tiene forma de delfín, en 
el continente Ness del planeta Quem-é-quem de 
nuestra galaxia. 
  Su tecnología era superior a la nuestra y 
querían construir un videojuego con el que, a través 
de unos cascos de realidad aumentada, se pudiesen 
teletransportar dentro del juego. 
  Hicieron un sorteo entre todos los niños de la 
isla y quiso la suerte que les tocase probarlo a Jack e 
Ingrid.  
  Cuando el repartidor llegó a su casa, les dijo: 

−Hay un paquete para vosotros. 
  Ellos contestaron: 

−¡Qué guay, hay un paquete para nosotros! 
  Entraron con el paquete, lo abrieron y había 
¡un videojuego! Pero, ¿para qué servían aquellos 
cascos tan raros? Para averiguarlo, leyeron las 
instrucciones y descubrieron que servían para 
meterse literalmente dentro del juego. 
  Como eran las diez de la noche, decidieron 
dejarlo para el próximo día. 
  Al despertar, estaban ansiosos por probar el 
videojuego, querían saber cómo era. Lo encendieron, 
se pusieron los cascos y empezaron a jugar. Podían 
escuchar las voces de sus padres que les decían que 
si sus cinco vidas se agotaban, volverían a aparecer 
en casa y tendrían que volver a empezar. 
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  El videojuego era sensacional, estaba todo 
pixelado, y tenía un color que realmente parecía real. 
  Al cabo de unos días llegó el repartidor del 
videojuego y les dijo: 
  −Hemos detectado un fallo: si jugáis mucho, 
os pasará en la vida real. 

−No me lo creo −dijo Jack. 
−Ni yo −añadió Ingrid. 
−Pues no lo creáis; quien avisa no es traidor. 

  Un día estuvieron jugando mucho rato y les 
pasó lo que el señor les había dicho; así, si esta vez 
se mataban, ¿volverían a vivir?  
 

Arlet Ros  
1r B ESO 
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LOS PROBLEMAS PUEDEN TRAER  
ALGO BUENO 

 
  Irene, una niña de 11 años, era una chica 
tranquila y sin problemas. 
  Pero un día, sus amigos, o lo que se supusiese 
que fuesen, empezaron a criticar, manipular a 
personas… contra Irene. Ella, estaba sin palabras, no 
podía entender qué les pasaba a ese grupo de niños 
contra ella, hasta el día de antes se suponía que eran 
sus amigos, que eran un grupo. 
  Irene lo dejó pasar, total, eran unos niños que 
si así querían estar con ella no merecían la pena. Pero 
ellos no se conformaban con molestar un poco, 
pasaron días y seguían igual. Llegó un momento en 
que Irene no podía más, sacó su carácter, se quejó a 
su tutora, pero eso hizo que todo se complicara. Tras 
algunas semanas, más “amigos” se unieron a la 
batalla, eran siete u ocho contra una niña que no les 
había hecho nada. A pesar de todo, Irene no se podía 
sentir sola, tenía amigos en los que apoyarse y podía 
decir que eran de verdad. Pero a los de la discusión 
no se los podía quitar de la cabeza, le estaban 
haciendo la vida imposible e Irene lo estaba pasando 
mal de veras. 
  Pasó mucho tiempo, Irene pasó a sexto, y 
pensaba que todo se había acabado. Pero no fue así, 
todo seguía igual, Irene no se hablaba con unas siete 
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personas, y estas no se cansaban de molestar. En 
verano había reflexionado, había pensado en esos 
compañeros, pero sin perder la sonrisa, y eso la hizo 
madurar. Irene solo se arrepentía de una cosa: 
haberle dado demasiada importancia a esa situación. 
  Irene comía en el colegio, aunque sus amigos 
iban a casa. Un día unas niñas de la otra clase se 
juntaron con ella, y con el paso de los días se 
hicieron inseparables. Al parecer todo iba muy bien, 
hasta que un día una nueva puñalada llegó a la 
espalda de Irene… Una niña del grupo estaba 
acostumbrada a que todas hiciesen lo que ella 
mandase, pero se dio cuenta de que con Irene no era 
así; no le gustó y decidió dejarla de lado. A Irene no 
le importó en absoluto, ya que tenía un poco de 
experiencia y no le dio importancia. 
  Aunque esta nueva discusión le trajo una 
nueva amistad: Judit, que también se dio cuenta de 
cómo era Miriam, la ‘’jefa’’. 
  Con el tiempo Irene olvidó a aquel grupo que 
no quería estar con ella. Judit e Irene se hicieron 
inseparables y todo se arregló. Aquellos niños no 
merecían la pena, así que Irene llegó al instituto feliz, 
sin pensar en ellos, y con una amistad que duraría 
mucho tiempo. 

Lidia Sánchez 
  1r B ESO 

NO ES PARA TANTO 
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  El título de la redacción se me ha ocurrido 
porque me ha venido a la mente de cómo estaba 
antes de empezar el instituto, os explicaré por qué: 
este verano no quería que acabara nunca porque tenía 
mucho miedo del instituto, la verdad es que no sé por 
qué tenía tantos nervios, lo pienso y creo que es una 
tontería. Me acuerdo que el verano pasado cada día 
me decía a mí mismo: ¿y si cuando llegue al instituto 
pasa esto, o me hacen esto?... Tonterías que decía no 
sé por qué. De lo que estaba más preocupado era de 
que suspendiera todas las asignaturas y tuviera que 
repetir, otra era que los demás niños se metieran 
conmigo, y ahora que vamos por el tercer y último 
trimestre nada de eso me ha pasado y además las 
clases son mucho más fáciles que en la escuela y me 
va muy bien. Mi primo me decía que en el instituto a 
los novatos les pegaban y más cosas para asustarme. 
Me acuerdo de que la noche antes de ir al instituto no 
dormí nada, literalmente nada, me dolía la barriga de 
los nervios, sudaba y me tuve que ir de la cama al 
sofá, del sofá a la cama… un montón de veces, y no 
hubo manera de que pudiera dormir sin ninguna 
preocupación. Por fin, a las siete me levanté, me 
vestí, desayuné y me extrañó que no tuviera sueño. 
  Lo pienso y ¿por qué estaba tan nervioso? 
Ahora tengo más amigos, mejores notas... Lo pienso 
otra vez y no es para tanto. 

 
Xavi Sánchez 

  1r B ESO 
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LA CHICA Y SU CÁMARA DE FOTOS 
 
  Cuando llegué del trabajo había una carta en 
el buzón. Reconocí la letra al instante, mi hermano 
vivía en Toulouse y siempre me mandaba cartas 
porque escribía un libro y quería mi opinión.  
  Me senté en la cama dejando el sobre a mi 
lado, me hacía ilusión recibir cartas suyas, era 
emocionante ver los folios doblados y cubiertos de 
letras que sabía que me dirían algo nuevo, como si 
caminase por la playa y encontrara en la orilla una 
botella con un mensaje dentro. 

La caligrafía era incorregible, pésima, 
transmitía un inmenso desorden emocional. 
  Sin embargo, el contenido era lo que cada vez 
más me sorprendía, era como tenerlo a él a mi lado. 
 He aquí la carta: 

"Querida Carol: como ya sabes llevo años de 
libro y todavía no sé cuándo lo terminaré, pero creo 
que con pocos detalles más estará listo... 

Es curioso, porque la mayoría de gente piensa 
que escribir es como un maltrato o algo por el estilo. 
Para mí, en cambio, es todo lo contrario, me relaja, 
¡soy yo de verdad! Escribiendo soy yo mismo, soy 
libre de escribir todas mis ocurrencias sin ningún 
control. 

En realidad te escribo porque hoy he visto a 
una chica haciendo fotos de la ciudad y me he 
quedado mirándola, ella se ha llevado la cámara al 
pecho al cruzarse nuestras miradas. 
  Supongo que mi cara de confundido la habrá 
asustado, quizá ha pensado que le quería robar la 
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cámara. Ella no sabía que yo recordaba a otra chica, 
a ti; tampoco sabía que iba a formar parte de mi 
libro. 
  ¿No te parece increíble? Estábamos a cuatro 
grados bajo cero y ella continuaba allí, tratando de 
captar un instante, escribiendo con la luz, siendo ella 
misma, cada uno con su pasión.  
  ¿Crees que debería ponerla en las últimas 
frases de mi libro? ¿Cómo debería llamarla? O mejor 
dejarlo así: la chica y su cámara de fotos... 
  De hecho me recordaba a ti porque eres 
fotógrafa. 

Hasta pronto, hermanita".  
 

Andrea Beatriz Vinatoru 
1r B ESO 
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UNA NIT PLENA D´EMOCIONS 
  
  Estava dintre del cotxe, de camí a Barcelona. 
Era un sac de nervis, encara no em creia que hagués 
guanyat en un concurs unes entrades per a la 
preestrena de POLSERES VERMELLES. Em sentia 
afortunada, molt afortunada. Seria una de les vuit-
centes persones que tindria el privilegi de veure el 
primer capítol de la nova temporada, quatre dies 
abans que tothom el veiés. I a sobre, amb els actors a 
la mateixa sala veient el capítol amb nosaltres. 
Simplement, al·lucinant. De sobte alguna cosa em va 
interrompre els pensaments, la ràdio. Vaig parar 
atenció al que deien: 
  "Recordeu que aquesta nit serà la preestrena 
del nou capítol de Polseres Vermelles. Els que no 
teniu entrades podeu acompanyar els actors a la 
catifa vermella, en aquesta nit tan especial. Us 
deixem amb la cançó de la nova temporada, "Fil de 
llum", d’Andreu Rifé!" 
  No hi ha res com anar de camí a la preestrena 
de la teva sèrie preferida escoltant la cançó de la 
temporada. Per fi vam arribar, estava més nerviosa! 
Vaig anar a recollir les entrades i em vaig posar al 
final d’una llarga cua per entrar a l’auditori. Sort que 
els seients estaven numerats! Mentre esperàvem, vaig 
anar a l’altra banda, on hi havia la catifa vermella, 
amb un munt de gent esperant els actors i altres 
persones que estaven convidades. Allà hi havia més 
gent que a l’altra banda, si més no, més moviment. 
Vaig mirar embadalida l’espectacle que tenien 
muntat: càmeres de televisió, gent cridant, homes de 
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seguretat, focus, enormes cartells que posaven 
"Polseres Vermelles"... De sobte vaig veure que la 
cua de la gent que esperava es movia, estaven 
entrant. Vaig córrer i córrer per anar a trobar la meva 
mare en aquella cua enorme, fins que la vaig veure, 
havia avançat bastant, dintre de poc ja seríem dins. 
Tenia uns nervis impressionants. Mentre pujàvem les 
escales, m’imaginava que la sala seria com la d’un 
cine. Quan vam entrar, vaig canviar d’opinió. 
Aquella sala era increïblement enorme. Tenia dos 
amfiteatres, amb seients per totes bandes. Nosaltres 
vam seure al segon amfiteatre. 
  Vam esperar fins que van dir pels altaveus 
que abans de començar el capítol ens posarien un 
resum de la primera temporada i un videoclip amb 
moments de la segona. I així va ser, van passar els 
dos vídeos i això va fer que jo cada cop estigués més 
nerviosa. Volia veure el meu ídol ja. Van acabar els 
vídeos i van posar un trosset en directe des de la 
catifa vermella on ja havien arribat els actors. Què 
guapos anaven tots! Van acabar i van dir que ara 
entrarien els actors. Van posar una mica de música 
per alegrar l’ambient i... van entrar! Vaig començar a 
cridar, a plorar, a tremolar... Tenia el meu ídol a cent 
metres, era massa! Ens van donar les gràcies per 
venir amb un petit discurs i van posar el capítol. 
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  Va ser increïble, massa sensacions juntes. 
Vaig plorar, la veritat és que el capítol és preciós. 
Quan va acabar, van sortir els actors, el guionista, els 
nous personatges de la sèrie... Van estar una estona 
parlant i van dir adéu a tota la gent. Llavors vam anar 
sortint de l’auditori. La veritat és que va costar, per 
tota la gent que hi havia. Just a la sortida em vaig 
trobar una actriu catalana que ja ha fet algunes 
pel·lícules. Em vaig apropar a ella més nerviosa del 
que ja estava i li vaig demanar una fotografia. Em 
semblava molt simpàtica aquella noia! 
  La nit es va acabar i jo era molt feliç. No vaig 
poder veure el meu ídol de prop, però em sentia feliç 
perquè havia vist el capítol amb tots ells. Quan vaig 
arribar a casa el primer que vaig fer és posar les 
entrades al meu suro, el suro dels records, com li dic 
jo. Sens dubte, sempre recordaré aquesta nit. 
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Lídia Garcia 
 2n A ESO  

 

MARC MÁRQUEZ 
 
              Marc Márquez es un joven piloto de motos  
del campeonato del mundo de velocidad que 
recientemente ha pasado a competir en la categoría 
reina, moto GP. Marc es catalán, de Cervera, Lleida. 
Supongo que he decidido escribir sobre él porque es 
como un ídolo para mí. Me gusta en general su 
manera de ser, porque es muy divertido y simpático, 
y a la vez competitivo; y también me gusta cómo 
pilota ya que es muy rápido, técnico y valiente. Para 
mí es uno de los mejores pilotos, aunque todavía es 
bastante joven y puede aprender y mejorar mucho. 
Marc tiene un hermano que también es piloto, sólo 
que compite en una categoría inferior, en Moto 3. Se 
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llama Álex Márquez. El hermano también pilota 
bien, pero le falta bastante que aprender, ya que sólo 
tiene 16 años.  

Marc Márquez se empezó a interesar por las 
motos desde bien pequeño. Al principio corría 
enduro, pero le vieron más potencial para correr en 
velocidad. Aunque sus inicios no fueron fáciles, al 
ser tan niño se caía bastante y no ganaba, y se sentía 
incómodo porque para que su moto llegara al peso 
mínimo tenían que ponerle veinte kilos de lastre.  

Ya desde pequeño destacaba porque cuando 
corría no hacía como sus rivales y se ponía a jugar, 
sino que se concentraba mucho y prestaba atención a 
todos los consejos de su mánager, Emilio Alzamora, 
y de sus mecánicos. Poco a poco se fue 
acostumbrando a la moto y empezó a ganar carreras. 
Aunque nunca llegó a ser campeón de España de 
velocidad porque se lo llevaron al mundial. Tenía 15 
años cuando comenzó a correr en el campeonato del 
mundo en la categoría Moto 3, donde estuvo tres 
años y en el último consiguió hacerse con el primer 
puesto y convertirse en el campeón del mundo más 
joven de la historia. La temporada fue excepcional, 
dejó algunas carreras para el recuerdo. Como la del 
Gran Premio de Portugal, en la que salió desde la 
última posición y acabó primero, despertando la 
admiración del mundo del motociclismo.  

Superada la etapa de Moto 3, su próxima 
meta era conquistar el título de Moto 2. Pero sus 
primeras carreras en Moto 2 no fueron fáciles, por 
culpa de la lógica adaptación a la nueva categoría y 
porque sufrió diversas caídas. 
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A mitad de temporada el título parecía 
imposible, el líder del mundial le sacaba mucha 
ventaja. Sin embargo, en la segunda parte de la 
temporada ganó todas las carreras llegando con 
muchas posibilidades de conquistar el título en su 
primer año… Y entonces sucedió lo que ningún 
aficionado a las motos quiere que pase: una 
gravísima caída casi le hace perder la visión de un 
ojo. Ahí acabó la temporada y empezó uno de sus 
momentos más difíciles como deportista. Los 
médicos llegaron a insinuar la posibilidad de que 
tuviese que dejar las motos. 

La siguiente temporada empezó con dudas 
para los aficionados, aunque él siempre ha sabido 
que quería continuar con las motos y quería volver a 
ser campeón del mundo. La temporada fue un éxito 
total: se proclamó campeón dos carreras antes de 
terminarla volviendo a dejar una carrera para la 
historia, la de Valencia; donde otra vez salió el 
último y acabó primero siendo la remontada más 
grande que nunca se ha visto en motociclismo. Sólo 
tuvo un contrincante fuerte en la pista, que fue Pol 
Espargaró, con quien tiene una rivalidad que está 
dando mucho espectáculo en las carreras.  

Marc Márquez es ahora piloto de Moto GP. 
La temporada de 2013 empezará pronto y aunque 
parece imposible que pueda conseguir victorias 
importantes en su primer año, muchos aficionados 
insinúan que tiene posibilidades de hacerlo. 

La expectación que genera es comparable a la 
de los más importantes pilotos de la historia. Mucha 
gente habla de Marc Márquez como del nuevo 
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Valentino Rossi. En los primeros entrenamientos, 
con una moto que desconoce, se ha acercado a los 
tiempos de los mejores. Parece que Rossi, Lorenzo y 
Pedrosa tienen un nuevo contrincante muy rápido. 

Marc fue, recientemente, el protagonista de 
un programa de TV, El Convidat. Lo vi y me gustó 
mucho. A pesar de que tiene contratos profesionales, 
su habitación es como la de un chico normal: tiene la 
colección de motos en miniatura de los pilotos contra 
los que ahora se va a enfrentar. Albert Om, el 
presentador del programa que lo entrevistó, jugó un 
partido de fútbol con él y su hermano. Ahí se dio 
cuenta de lo competitivo que es Marc fuera y dentro 
de la pista. Sus padres no lo ven como una estrella 
del deporte sino como un chaval de 18 años. Ese 
mismo día, por la noche se celebraba en Cervera el 
título conquistado por él y durante la fiesta se notó 
que le gustaba la cerveza. Por la mañana salieron a 
dar una vuelta con las bicis y de paso se pasaron a 
ver el pequeño museo que en Cervera le han 
dedicado a su campeón. Después fueron a comer con 
los abuelos de Marc. Su abuelo contó un poco su 
relación con su nieto y ahí se vio que estaban muy 
unidos, cuando Marc le dio un beso muy cariñoso en 
la mejilla. El piloto dijo que siempre, antes de una 
carrera, va a visitarlos. Me parece muy buena 
persona y simpático, ya que casi siempre está riendo 
y contento. 

Le deseo mucha suerte. Como dice la madre 
de Marc: 

−No corras mucho, hijo.  
Y Marc responde: 
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−Díselo a los demás, mamá. 
 

  
Miriam Contreras  

                        2n A ESO 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L´ADOLESCÈNCIA 
  
  L’adolescència, la dura etapa que tothom ha 
passat, que jo estic passant i que alguns passaran. 
  L’estranya etapa en què potser plores per res i 
rius per tot, l’etapa en què tens amics que tampoc són 
tan amics... Jo estic passant per això, de vegades 
estàs bé, de vegades malament, tens problemes 
amb els pares que se solucionen en un moment i veus 
com amics que estimaves molt ja no els estimes tant. 
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  És estrany veure les coses que passen, com 
les persones canvien i en coneixes de noves, molt 
més madures que els amics de sempre, i amb qui, en 
dos dies, tens més confiança que amb ells.  
  De vegades escoltes una cançó i sembla que 
estigui feta per a tu i expliqui tot allò que sents.  
  És una etapa de descobriments, emocions, 
il·lusions, i encara que de vegades és dur ser 
adolescent, per a mi és la millor etapa de la vida.  

 
 

 Núria Rubio 
  2n B ESO 
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EL MALTRATO ANIMAL 
 
Hablemos del maltrato animal. 

 No puedo comprender cómo hay personas 
que pueden maltratar a los animales de formas tan 
crueles. Seres inocentes como perros, gatos y todos 
los demás animales, que no se pueden defender… 
Recuerdo las veces que habré visto en redes sociales 
vídeos que no llego ni a abrir sobre gente 
maltratando a un animal. Cuando leo los comentarios 
que la gente deja y las barbaridades que les hacen, no 
puedo ni ver el vídeo.  
 Los toros tampoco puedo entenderlos. Ni 
imagino lo que les habrán hecho pasar para que el 
animal salga al ruedo tan furiosa, donde lo espera el 
torero. Habrá gente a la que le guste ver la corrida, y 
lo acepto; pero no me parece bonito. Tampoco puedo 
entender cómo en las fiestas populares hay personas 
que marean todo lo que pueden al toro y lo torturan 
prendiéndole fuego en los cuernos. 
 Recuerdo haber visto un vídeo en las noticias 
sobre una chica que estaba junto a un río, llevaba 
consigo un cubo con cinco o seis cachorros de perro 
y fue tirándolos uno a uno al agua, con todas sus 
fuerzas. Y mientras lo hacía reía y saltaba. Este vídeo 
lo vi de pequeña y se me ha quedado en el corazón y 
la memoria para siempre.  
 Hace poco recibí un vídeo que no quise ver 
pero sé de qué iba y me horroriza. Un chico metió un 
gatito en un cubo, le prendió fuego y él se reía con 
sus amigos mientras el gato agonizaba. 
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 Cuando veo anunciados esos vídeos, me da 
tanta rabia que supongo que a mí y a mucha gente 
más nos apetecería hacer lo mismo con el 
maltratador. Leí un artículo de gente que está en 
contra del maltrato animal. En él había una frase que 
me encantó: “una persona que es cruel con los 
animales no puede ser una buena persona”. Me gustó 
porque estoy totalmente de acuerdo con ella. Creo 
que habría que hacer más leyes para proteger a los 
animales porque no se está castigando como se 
merecen a quienes hacen estas barbaridades.  
 

 
Núria Rubio 

       2n B ESO 
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EL SOMNI D’EN MARC 
 

  En Marc tenia 13 anys i li agradava la màgia: 
somniava ser mag, però els pares li deien que la 
màgia no existia. 
  Un dia va anar al bosc a passejar i en un tronc 
va veure una porta vermella amb lletres negres: 
"Benvinguts a la màgia" 
  En Marc va entrar sense pensar-s'ho dues 
vegades. La porta es va tancar darrere seu i quan els 
seus ulls es van acostumar a la foscor, va veure una 
porteta blanca amb un cartell que deia: "Tens 
seixanta segons per resoldre aquesta endevinalla; si 
no la resols, et convertiràs en estàtua de pedra; 
l’endevinalla diu: “camina i no té peus, plora i no té 
ulls." 
  En Marc va provar de sortir però darrere seu 
ja no hi havia sortida. L'única solució era pensar la 
resposta ben de pressa. Van anar pensant i pensant; 
quan faltaven onze segons, va tenir una idea i amb un 
guix que hi havia penjat a la porta, va escriure: 
“núvols”. 
  La porta es va obrir a poc a poc i hi va entrar.  
  El va rebre un senyor que duia una barba 
blanca: 

−Benvingut, sóc professor de màgia i 
t'ajudaré a ser mag. Hauràs d'anar volant amb 
aquestes ales màgiques –les hi va donar− fins a la 
porta que hi ha allà dalt; trobaràs una persona que 
coneixes.  
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  En Marc es va posar les ales i va volar fins a 
la porta. La va obrir i va trobar la seva professora de 
matemàtiques.  

−Què fa aquí, senyora Carmen? 
−Hola, Marc; sóc aquí per ajudar-te a 

convertir-te en mag; hauràs de fer aquesta 
supermultiplicació i si te'n surts, seràs mag. 
  Va sonar l'alarma del despertador i en Marc 
va fer un bot:  

−Uf, era un somni! 
 

Kholoud El Bhyry 
   2n C ESO 
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M’AGRADA ESCRIURE 
 

M’agrada molt escriure, a més no és prohibit, 
tothom pot fer-ho. Quan escric em sento lliure i 
tranquil·la. Escriure és fàcil i divertit.  

Però no sempre escrivim coses bones, perquè 
de vegades ens passen coses dolentes a la vida. Per 
exemple, perdre una persona que estimem molt i que 
ens estima fa que passem uns moments molt dolents.  

Vosaltres heu perdut alguna persona que 
estimeu molt? Perquè els que no heu perdut algú no 
sé si ho entendreu. Per això ho estic dient ara, perquè 
vull que estigueu preparats.  

M’agrada escriure. De vegades és bo callar i 
deixar anar la imaginació. Jo crec que tothom té 
moltes coses al cap i que ens falta temps per dir-les, 
però en canvi tenim la sort de poder escriure-les. 
 

Layla Boulabkoul  
   2n D ESO 

 
 
 
 
 
 

L’ÚLTIMA MIRADA 
 

−Mare, vull un gos, que en puc tenir un? 
−De cap manera, Sara.  
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   −Per què? –la vaig mirar fixament i després 
vaig dirigir la mirada al cel i vaig viatjar a un altre 
temps, dolorós i difícil d’oblidar.                                    

Era un dia de juliol, el cel era blau, sense cap 
núvol i amb un sol radiant, un dia del tot esplèndid. 
Però em va atrapar una notícia terrible, una 
inesperada tempesta d’estiu que em va destrossar part 
de la infantesa i em va condicionar l’adolescència. 
Tot va començar quan en el meu novè aniversari em 
van regalar un gos, en Leo, un cadell petit i rodanxó 
que em va enamorar amb la primera mirada. Ens 
estimàvem moltíssim. Mai m’hauria pogut imaginar 
poder viure sense ell, em tenia molt afecte i jo sense 
ell no valia res, em tenia del tot fascinada.   

  Una nit en Leo no parava de queixar-se 
d’alguna cosa que li feia mal, bordava i somicava, jo 
vaig calmar-lo a mitja nit, l’endemà ja el portaria 
amb la mare i el pare al veterinari. I així va ser, tan 
bon punt vam estar a mig metre de la consulta, en 
Leo va començar a tremolar, quan en Leo tremolava 
no era per fred, sinó que tenia un sisè sentit per als 
problemes, ja que sempre que tremolava en passava 
una de grossa. Després d’haver entrat a la consulta, 
ens van atendre dos veterinaris, els vam explicar el 
que li passava a en Leo, ells el van posar de cap per a 
avall i de cap per amunt, el van revisar des de les 
dents fins a les parts íntimes i al final, tot pensatius, 
es van quedar amb una cara que mai oblidaré. El pare 
i la mare van estar parlant amb un d’ells; per 
despistar-me, l’altre em feia preguntes que en aquell 
moment no tenien sentit. Mentrestant, jo abraçava en 
Leo. A la una del migdia vam arribar a casa i els 
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pares no em van voler dir res en tot el trajecte, 
segons ells el que m’havien de dir necessitava una 
mica d’espera. Després de dinar, ens vam reunir al 
saló, la mare es va asseure al meu costat; en aquell 
moment no ho vaig entendre: a la mare no li 
agradava asseure’s al sofà perquè era massa dur; poc 
després sabria per què ho va fer. El pare va ser qui va 
començar a parlar: 
  −Carla, para atenció, això que et diré costa 
d’empassar −el vaig mirar fixament i tenia els ulls 
una mica vermells; jo seguia en la meva absoluta 
ignorància−. Aniré al gra, el que té en Leo és una 
malaltia provocada per un paràsit que se li ha posat a 
l’estómac; tota aquella zona té una infecció greu i 
això necessita una operació. 
  −I quin és el problema? Fem-li l’operació! Ai 
pare, per això esteu creant tot aquest drama? 
  −Carla, escolta’m, que no estic: l’operació 
necessita uns estris que han de venir dels Estats 
Units, i això significa... 
  −L’operació val tres mil cinc-cents euros –va 
intervenir la mare−, ni més ni menys. I si no s’opera 
d’aquí a mig mes, doncs... –el món em va caure a 
sobre, d’on trauríem tants diners? Això significava 
que els pares no podrien pagar l’operació i... oh, no!, 
jo no ho permetria de cap manera. Vaig córrer a 
l’habitació amb ràbia, en Leo dormia, que bufó que 
estava!, vaig trencar la guardiola tot i que només ho 
feia per tranquil·litzar-me, cinquanta euros!, no era 
res comparat amb tot aquell dineral. En aquell 
moment hauria canviat la meva casa de Terrassa per 
un pis insignificant de qualsevol poblet dels Estats 



81	  
	  

Units a prop d’una clínica veterinària amb el millor 
instrumental del món. Però allò era impossible i em 
vaig posar a plorar desesperada, no hi havia res a fer. 
La mare va pujar i em va començar a bombardejar 
amb paraules delicades perquè entrés en raó; em va 
dir coses com que ells no podien gastar tant amb un 
gos que no viu més de deu anys, o que tots els éssers 
vius moren, i coses així, que em van fer més mal que 
bé, però les pitjors paraules van ser aquestes: “l’hem 
de sacrificar”. Tot just les vaig sentir, em vaig 
desmaiar; poc després em vaig despertar al costat de 
la mare, el pare tenia al damunt en Leo, que s’havia 
despertat tot juganer, i a mi se’m trencava el cor! 
L’endemà volia demanar per avançat tots els diners 
d’aniversari, nadal i bones notes a tots els familiars. 
Vaig veure el pare engegant el cotxe i la mare al 
portal amb en Leo, què volien fer?, m’hi vaig acostar 
i tots dos es van sobresaltar, estaven nerviosos. En 
Leo tremolava, el pare el va agafar i el va posar al 
maleter abans que jo pogués preguntar què passava; 
la mare em va voler portar dins, però abans em vaig 
girar i vaig veure en Leo, el meu nen!, em va mirar 
fixament amb aquella dolçor que desprenia quan 
m’observava i en aquell precís instant ho vaig 
entendre tot i em van començar a caure les llàgrimes. 
El pare va arrencar i jo vaig mirar en Leo per última 
vegada, vaig mirar la mare amb ràbia i vaig córrer al 
darrere del cotxe, plorant.  
  Va ser dur, l’última cosa que recordo són els 
ullets d’en Leo, el qual, sabent que li quedava poc 
temps de vida en aquest món tan cruel, em va dedicar 
l’última mirada.  
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Souhaila Belhani 

        3r A ESO 
 
 
 

BRESSOL DE MITJANIT 
 

Tenia deu anys quan em van internar a 
l’orfenat Shutter, atordida després del terrible 
accident de tràfic que es va emportar la vida de la 
mare. La meva única família després d’haver fugit de 
casa a Howett, arran del maltractament de l’home 
que deia ser el meu pare. 

Em sentia sola dintre d’aquells grans murs de 
pedra, una fortalesa que em retenia i seria a partir de 
llavors la meva llar. Cada nit, quan al gran rellotge 
del menjador tocaven les dotze, sortia del llit, 
assegurant-me que les altres nenes dormissin, i 
baixava les escales de puntetes, a les fosques, amb la 
llum de la lluna; m’imaginava que la mare em feia 
companyia des del cel. Sortia al pati per la porta de la 
cuina i m’estirava en un banc de pedra, al costat d’un 
arbre gran i robust; em sentia protegida mentre 
contemplava les estrelles.  
  Una nit, mentre formava dibuixos i formes 
amb les alineacions de les estrelles, vaig sentir un 
soroll molt fort al magatzem on el jardiner guardava 
les eines. Vaig apropar-m’hi a poc a poc i vaig obrir 
la porta vella deixant passar la llum de la nit per cada 
racó de l’estança. Vaig observar que tot estava amb 
normalitat, excepte que a terra hi havia una capsa de 
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fusta oberta, deteriorada pel pas del temps, amb una 
ballarina girant al ritme d’una música de bressol. 
Vaig agafar-la i vaig tornar a l’habitació tement per 
si m’havien vist. 
  Al matí següent, vaig observar que la capsa 
seguia a la tauleta de nit, però hi havia una inscripció 
que deia: “COMENÇA LA FUNCIÓ”. La vaig obrir 
i, sorpresa!, a la ballarina li faltava el cap i girava 
més de pressa. Buscant una explicació, vaig baixar al 
magatzem; quan hi vaig arribar, la porta i les 
finestres es van tancar bruscament i vaig quedar a les 
fosques. Sentia passos que s’acostaven i una forta 
respiració. Atemorida i presa pel pànic, vaig 
començar a donar cops i a furgar la porta, amb 
l’esperança que algú escoltés els meus crits 
d’angúnia. El que vaig recordar, a continuació, és 
que em trobava a la infermeria amb el cap embenat i 
un mal molt fort. 
  Després d’aquell accident vaig enterrar la 
capsa tan lluny com vaig poder, amb l’esperança 
d’allunyar aquell ésser estrany. Però cada nit, quan el 
gran rellotge del menjador tocava les dotze, sentia 
una música de bressol que alliberava amb cada nota 
una ànsia d’ira i dolor.  
  No vaig ser mai més la mateixa. 

 
 

Milena Villalta 
  3r A ESO 

 
MIEDO 
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 El miedo es un sentimiento confuso. La gente 
suele temerle a la oscuridad, a los hombres, al amor, 
a las alturas... Pero es erróneo. La gente no teme a 
esas cosas, no teme a la oscuridad, sino a lo que hay 
en ellas. No teme a los hombres, sino a lo que te 
pueden hacer. No temen al amor, sino a no ser 
amado. No temen a las alturas, sino a caerse de ellas. 
Hay personas que temen a los animales, también 
erróneo, porque temen al daño que pueden hacerles. 
También hay personas que temen a esas cosas 
corrientes, existen cientos de fobias que al ojo del 
que desconoce parecen tontas. Pero no saben cómo 
se sienten ellos, el miedo es confuso... 
 

 
Gianmarco Cavaliere    

               3r A ESO 
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EL HOMBRE DEL BANCO 
 
 Dos amigas fueron a pasar la noche juntas 
antes de un examen, con el fin de estudiar. Por el 
camino vieron a un hombre sentado en un banco. En 
lugar de tener miedo, la curiosidad les hizo acercarse. 
Aquel hombre era un anciano que vestía una túnica 
larga y blanca, igual que su larga barba, que le 
llegaba hasta el pecho. Cuando el hombre las vio, les 
hizo un gesto para que se acercaran. Ellas, confiadas, 
se aproximaron al extraño, y curiosamente, se 
sintieron muy a gusto con él desde el primer 
momento. 
 Sin hablar, el anciano, que tenía aspecto de 
profeta, alzó las manos y con gesto de preocupación 
las posó sobre la frente de unas de ellas. Cerró los 
ojos y murmuró algo que ninguna de las dos pudo 
entender. Después se alejó y desapareció. 
 Al día siguiente aquel hombre fue encontrado 
muerto en un banco por causas naturales. 

 
Diarra Fall   

 3r A ESO 
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A BAD EXPERIENCE 
 

Last week I was in my school with my 
friends. Then, we went to our house, because we 
finished class. 

First, I was alone but not by much. Suddenly, 
two girls appeared on my way. They wanted to speak 
with me, and next I felt very afraid, because it was 
night.  

Then, they came before me. They wanted to 
steal and they took my bag but I resisted, and then 
they saw that I was screaming, and they ran away.  

Finally, I came to my home and I spoke to my 
parents. It was a very bad experience.  

I have never forgotten it. 
 

Souhaila Belhani 
   3r A ESO 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

UNA MALA EXPERIÈNCIA 
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La setmana passada vaig estar a l’escola 
amb els amics i després vam anar a casa, perquè 
havíem acabat les classes. 

Al principi, jo estava sola pel camí, però no 
per gaire estona.  

Tot d'una, dues noies van aparèixer. Volien 
parlar amb mi, em vaig espantar perquè era de nit.  

Després, es van posar davant meu. Volien 
robar-me: em volien prendre la bossa però m'hi vaig 
resistir; quan es van adonar que jo estava cridant, es 
van posar a córrer. 

Finalment, vaig arribar a casa i vaig parlar 
amb els pares. Va ser una experiència molt dolenta.  
  No l’he pogut oblidar mai. 
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LAST SUMMER 
 

Last summer I went to the airport in 
Barcelona with my parents and my sisters. 

First, when we arrived, my parents went to 
pick the tickets, and I and my sisters went to the 
toilet because my sister wanted to go there, but then 
she took a lot of time.  

Next, when we got out of the toilet, 
suddenly… the mobile phone rang! It was my 
parents. They were scolding us because she took a 
long time in the toilet. 

Finally, when we arrived at the boarding area, 
the plane had left and we had to wait for the next 
plane! 
 

Ikram Choal  
  3r A ESO 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

L’ESTIU PASSAT 
 

L'estiu passat vaig anar a l'aeroport de 
Barcelona amb els meus pares i les meves germanes. 
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En primer lloc, quan vam arribar, els pares 
van anar a recollir els bitllets, i jo i les meves 
germanes vam anar al bany perquè la meva germana 
volia anar-hi, i va trigar molt temps a sortir. Els 
meus pares ens van renyant perquè vam passar molt 
de temps al bany. 
  Finalment, quan vam arribar a la zona 
d'embarcament, l'avió ja havia sortit i vam haver 
d'esperar el proper avió! 
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OUR TRIP TO ITALY 
 

Hi, Souhaila! 
Yesterday was the first day of my holiday. 

We took a train to the airport because we wanted to 
fly to Italy. 

First, we went to pick up the tickets. Then we 
sat on some chairs to await our flight.  

Suddenly, we saw the lady who gave us the 
tickets running towards us. Then, we were told that 
she was wrong to say that our flight had just landed, 
and it was soon going to take off.  

Next, we ran to the queue boarding the plane 
of our flight.  

Finally, when we arrived, there was an 
impressive queue. It seemed that half the world 
wanted to go to Italy. Hours passed, and finally we 
boarded the plane and took off to ITALY!! 

I am in a hurry now. I will tell you more 
about our trip in another letter. 

Love, 
Yara. 

 
Diarra Fall 

3r A ESO 
 
 
 

EL NOSTRE VIATGE A ITÀLIA 
 
Hola, Souhaila! 
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Ahir va ser el primer dia de les meves 
vacances. Vam agafar un tren a l'aeroport perquè 
volíem volar a Itàlia. 

En primer lloc, vam anar a recollir els bitllets 
de l’avió. Després ens vam asseure en unes cadires a 
l'espera del vol. 

Tot d'una, vam veure la senyora que ens va 
donar els bitllets corrent cap a nosaltres. Aleshores, 
ella ens va dir que s’havia equivocat en dir-nos que 
el nostre avió acabava d’aterrar, i que aviat s’anava 
a enlairar. 

A continuació, vam córrer cap a la cua per 
pujar a l'avió. 

Quan hi vam arribar, hi havia una cua 
impressionant. Semblava que mig món volgués anar 
a Itàlia. Van passar les hores, i finalment vam pujar 
a l'avió i vam enlairar-nos per a anar a Itàlia! 

Ara tinc pressa. T’explicaré més coses sobre 
el nostre viatge en una altra carta. 

Fins aviat, 
Yara. 
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EN JOAN I LA NEU 
 
  Quan neva la gent surt a córrer com tontos per 
jugar-hi, els nens petits també. 
  En Joan, molt content, va preguntar als pares: 

−Mare, pare, oi que la neu no marxarà mai?, 
oi que es quedarà sempre?  

−No, fill –va contestar la mare−, la neu 
marxa. 
  I va venir la primavera, l’ estiu i la tardor...  
  També va venir la neu altra vegada, i es 
tornava a retirar. 
  En Joan li va dir molt enfadat: 

−Per què te’n vas, neu? A mi m’agrada jugar 
amb tu.  

La neu va contestar: 
  −He de marxar, però em quedaré una 
setmana; no t’enfadis, Joan, hi ha persones que no 
em volen, volen la primavera, la tardor, l’estiu... 
Mira aquest nen: vol els colors de la primavera. 
L’any que ve tornaré. Ara no et posis trist i aprofita 
aquesta setmana.  
  En Joan va arribar a casa content i demanà a 
la mare que li expliqués un conte sobre la neu. 
  Quan la neu ja se n’anava, el nen va 
començar a plorar. 

−No ploris, Joan –li va dir la neu−, vindré 
l’any que ve. 

−Segur? 
−I tant! 
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  Passaven els mesos i el nen preguntava quan 
faltava per la neu. Quan va tornar l’hivern, la neu va 
complir la seva paraula.  
  −Has vingut! −el nen saltava d’alegria.  

−M’estaré tot un mes! 
  El nen va quedar molt content i la neu també. 
 

Chaimae Bouktaiba 
         3r D ESO 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

VAYA DONDE VAYA TE AMARÉ SIEMPRE 
 
 Un novio le propuso un reto a su novia: vivir 
una semana sin él, sin comunicarse de ninguna 
manera. Si lo conseguía, le prometió amor para 
siempre. Estuvieron de acuerdo. Ningún mensaje, 
ninguna llamada, ningún email...  
 Ella no sabía que a su novio sólo le quedaba 
una semana de vida, porque tenía cáncer. 
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 Al acabar la semana se reunió con su novio. 
Lloró cuando lo vio en el ataúd y con una nota que 
decía: "Lo hiciste, amor; ahora inténtalo todos los 
días: trata de vivir sin mí. Vaya donde vaya, te amaré 
siempre". 
 

 
Farah Abdelkaoui     

    3r D ESO 
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L’ESCLAT D’UNA REVOLUCIÓ 
 
  En Vlad tenia 13 anys quan va acompanyar el 
seu pare a una reunió social revolucionària. Seria la 
primera vegada que en Vlad hi aniria a un soviet, fins 
ara s’havia quedat fora amb altres nois o a casa amb 
la mare. Aquell mati doncs s’havia llevat d’hora, i 
després de rentar-se la cara i les mans amb aigua 
freda s’havia posat la roba mes neta de l’armari, una 
camisa blanca i una jaqueta marró de mànigues 
llargues amb botons verds, com els ulls del seu 
Germà Nicolav. 
  Nicolav havia estat reclutat a la guerra contra 
Alemanya feia un any. Durant els dos primers mesos 
havia estat enviant cartes que en Vlad obria sempre 
el primer. Però feia més de sis mesos que no 
n’arribava cap escrit seu i la mare estava destrossada. 
Ell en canvi, es negava a creure que el seu germà fos 
mort. 
  De fet, la jaqueta marró era d’En Nicolav. A 
Vlad li agradava aquell tacte suau que tenia. Li anava 
una mica gran però no gaire, perquè era de 
complexió robusta. La majoria de nois de la seva 
edat tenien el cos fort i eren alts, pel treball a la 
fàbrica. En Vlad ajudava el seu pare a la fàbrica tots 
els dies sense excepció. Havia passat una setmana 
sense anar-hi perquè accidentalment una roda de 
ferro rovellada li havia caigut al peu.  
  Encara li feia mal però dissimulava perquè 
volia anar al soviet. No volia estar-se més temps a 
casa gemegant de dolor i deixant que la mare el 
cuidés com si fos un nen petit, volia sentir-se un 
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home. I els homes com el pare i en Nicolav no 
ploraven ni es queixaven. Els homes fumaven i 
parlaven de política. Es llevaven d’hora i se n’anaven 
a treballar per portar diners a casa. No es permetien 
ni un minut de descans, treballaven fins a la mort.   
  En Vlad havia sentit dir que Rússia 
necessitava un canvi radical i ja s’olorava l’esclat 
d’una revolució. També havia sentit nombroses 
vegades el nom de Lenin, l’home que encapçalava el 
grup Bolxevic. En Vlad estava d’acord amb que 
necessitaven millores a la fabrica. Molts homes 
desenvolupaven malalties respiratòries i acabaven 
morint al cap de pocs mesos.  A més, per més que 
treballaven, sempre passaven gana a casa.  
  La mare, una dona envellida abans d’hora, 
semblava una llum apagada. Es limitava a les tasques 
de la llar abstenint-se de fer comentaris sobre 
política, deia que les dones no tenien per què opinar 
sobre això. 
  El pare, que tenia a les venes sang 
revolucionària, estava totalment d’acord amb la 
revolta dels obrers i pagesos, que com sempre deia, 
eren els mes desfavorits i pagaven les injustícies d’un 
govern autoritari i cruel.  
  El noi sortí de casa colpejat pel fred de la 
matinada. Caminava amb pas ferm tractant d’ignorar 
el mal que li feia el peu. 
  En arribar, entrà dins la fàbrica, un edifici tan 
inhòspit per fora com per dintre. De seguida el fred 
de l’exterior va ser absorbit per la calor de dins. 
L’ambient estava carregat d’una mescla de fum de 
maquinària, tabac, suor i brutícia. El so incansable de 
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les màquines inundava l’espai. En Vlad no va tardar 
a trobar el pare. Seia sobre una caixa de fusta vella i 
es netejava les mans amb un drap brut.  

−Vlad! Estàs fet un home! –s’aixecà 
emocionat i li donà uns cops a l’espatlla−. 
T’abraçaria, però no vull tacar-te −rigué 
escandalosament. En Vlad va somriure orgullós. De 
cop i volta la rialla del pare es veié interrompuda per 
una tos incontrolable. No era la primera vegada que 
tossia. 
  –Pare, anem a fora −li agafà del braç fins a la 
sortida i s’adonà que el pare s’agafava el pit amb un 
gest de dolor. En Vlad havia vist molts homes  amb 
els mateixos símptomes i temia el pitjor.  
  El pare somrigué forçadament tractant de fer 
veure al seu fill que tot anava bé. Però En Vlad sentí  
que un fet dolent s’acostava. 
  −Pare, vols que anem a casa? 

El pare rigué:. 
  −Si no és res!  
  El jove va observar-lo seriosament uns 
minuts, va veure un home fort i lluitador. 
L’admirava. Aquell matí van anar al soviet. Altres 
homes de la fàbrica també hi van assistir. Al principi 
hi havia un murmuri a l’ambient i després es va fer 
silenci per escoltar Lenin. Vlad estava d’acord amb 
tot el que deia, i també la resta d’homes; cridaven i 
feien gestos d’aprovació. 
  Als carrers, entre els més joves es parlava de 
la guerra cada cop més.  
  Durant les setmanes següents, la salut del 
pare d’en Vlad va empitjorar fins al punt que no va 
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poder llevar-se i va morir setmanes després. En 
aquell moment en Vlad sentí l’esclat de la revolució 
dins seu.  
  Va assumir amb dolor que en Nicolav era 
mort com el pare i que ara l’home de casa seva, era 
ell. Es va adonar que no tenia por de morir, que la 
mort era un destí segur i només havia d’escollir com 
fer-ho. I va prendre la primera decisió com a home: 
morir lluitant pels seus drets.  
 

Florella Bekari 
     4t A ESO 
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MIRANT EL CEL 
 
  Despertar per la lluentor del sol del migdia. 
Obrir lentament els ulls i adonar-te’n que t’has 
adormit a la gespa, al costat d’un riu d’aigües 
brillants i cristal·lines. Sentir la brisa suau sobre la 
pell, i sentir l’olor que arrossega l’ambient. Olor de 
flors naixents de la primavera que ens envolta, olor 
dolça i càlida com els records de quan érem petits i 
res ens afectava, perquè no érem conscients de les 
coses dolentes que ens podien passar. 
  Sense deixar de mirar el riu, m’adono de les 
espècies animals que el rodegen. Hi ha tants insectes 
d’ales platejades i colors metàl·lics com peixos, que 
mentre juguen els uns amb els altres només es veuen 
lluentors daurades i platejades dins l’aigua. De tant 
en tant, més enllà, el saltiró d’un peix. 
  Després, lentament, m’incorporo i aixeco a 
poc a poc la mirada cap al cel primaveral del migdia. 
Un cel blau com el mar, molt clar, sense quasi cap 
núvol, només un de molt curiós: un núvol blanc com 
el cotó de sucre, amb forma d’ovelleta rodona amb 
molta llana i les orelletes caigudes de forma graciosa. 
A poc a poc, amb la brisa suau, l’ovelleta va 
desapareixent i no es pot distingir cap forma. 
el cel. De mica en mica, agafa tonalitats rosades, 
ataronjades i vermelloses, colors càlids que reflectits 
al riu esdevenen únics. 
  Estiro la mà i trec de la butxaca la meva 
càmera de fotografiar. Al cel i al riu, els insectes i els 
peixos han marxat; només queden les pedres del 
voltant i el reflex d’un cel que es va ennegrint i 
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m’obliga a encendre el llum del mòbil per poder 
veure’m les mans. 
  Ja només som la fosca, la lluna i jo. Però sé 
que aviat sortiran els estels, lluminosos en aquest cel 
fosc, grans i llunyans alhora. Petits sols, punts 
brillants en el firmament. Una lluna plena, tan gran i 
blanca que sembla que hagi de caure del cel i 
començar a rodolar davant meu, com una pilota de 
platja. 
  Estirada a la gespa tanco els ulls; intento 
retenir en la memòria aquesta imatge preciosa, fosca 
i clara alhora…, però hi ha tantes estrelles que és 
difícil recordar-la en la seva plenitud.  
  Lentament torno cap a casa sota aquest cel 
espectacular, sempre canviant; sempre igual i sempre 
diferent. 
 

Andrea Ruiz  
  4t A ESO 
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EL TIEMPO 

El tiempo no pasa, nosotros pasamos 
No se agota, no se escapa 
Nosotros nos agotamos 
A cada paso que damos 

 
¿Qué es el tiempo sino una invención? 

¿Qué son los días, las horas, los minutos y los 
segundos? 

¿Qué son sino una ilusión? 
 

Tiempo, amigo traidor ladrón de lo más Preciado 
Muchos luchan contra ti, contra tu paso 

¿Se puede luchar contra lo abstracto acaso? 
O mejor dicho, contra lo desconocido 

 
¿Cuánto dura un para siempre? 

¿Lo sabes tú, amiga mía? 
Si lo sabes dímelo 

Quizá duerma hoy más tranquila 
 

El tiempo no existe 
No es intangible 

Es imposible 
 

Florella Bekari 
          4t A ESO 

DO YOU BELIEVE IN LOVE? 
 

Let me tell you the story of a lost love. But 
it’s love forever? Even after Death?  
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Once, I met a man called John. After months 
and months talking, we became really good friends. 
He was kind and the funniest person I’ve ever met. 
He was smiling all the time. His green eyes were 
always shining like two little stars. The reason of his 
happiness was his wife, Bett. Bett used to love 
travelling to many countries and, in fact, she was 
travelling around the world as often as she could. But 
one day she had an accident on his return from 
France, and she died. 

Since then, John couldn’t be the same again. 
The shine of his eyes died with Bett. He was totally 
broken. I remember the last time I saw him. He told 
me some words that I’ll never forget. 

−Bett called me yesterday −he said with his 
eyes opened. I looked at his tired face. 

−John, did you sleep last night? −I asked him 
worried. 

−I can’t, I’m afraid of the dark. 
  He couldn't stop shaking… 

−But she told me that she’d be back in two 
weeks. –I stared at him sadly−, back from France. 
Don’t you remember? 

I tried to explain him as I could that she was 
dead, but he swore me that this couldn’t be possible 
because he had seen her, and she had told him that 
their love was forever.  

−I miss her, too. Though two years have 
passed, I still miss her. But she's no longer here, so 
we have to carry on. −I tried to hug him but he 
refused me and told me to get out of the house. 
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As I saw that he was going mad, I searched 
for help. He went to a hospital and when he really 
understood that Bett was just now an illusion, he 
decided to leave this world.  

When I went to visit him after a few weeks, 
the doctor told me that his last words were: Now 
we’ll be together forever. His eyes closed and he 
smiled as he used to.  

Twenty years have passed and I’m still asking 
myself if John was crazy or just a man in love. 
Anyway, a tear comes out every time I think about it. 
John, as you can’t answer me now, I just can tell you: 
God bless you, my friend. 
 

Florella Bekari 
   4t A ESO 

 
 

 
 

CREUS EN L’AMOR? 
 
Deixa’m explicar-te la història d’un amor 

perdut. Però, l’amor És per sempre? Fins i tot 
després de la mort? 
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  Una vegada vaig conèixer un home anomenat 
John, després de mesos i mesos parlant, ens vam fer 
bons amics. Era amable i la persona més divertida 
que he conegut. Sempre somreia. Els seus ulls verds 
brillaven com dues petites estrelles. La raó de la 
seva felicitat era la seva dona, Bett. A Bett li 
encantava viatjar a molts països i, de fet, estava 
viatjant al voltant del món sempre que podia. Però 
un dia va tenir un accident tornant de França, i va 
morir. 

  Des de llavors, John no va poder ser el 
mateix. La lluïssor del seus ulls morí amb Bett. 
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Estava totalment trencat. Recordo l’última vegada 
que el vaig veure. Em va dir unes paraules que mai 
oblidaré. 
  −Bett em va trucar ahir −va dir amb els ulls 
oberts. Vaig mirar el seu rostre cansat. 

−John, has dormit aquesta nit? –li vaig 
preguntar tota preocupada. 
  −No puc, tinc por de l’obscuritat. 
  John no podia deixar de tremolar. 

−Però ella em va dir que tornarà en dues 
setmanes –el vaig mirar amb tristesa−. Tornarà de 
França, no te’n recordes? 
  Vaig tractar d’explicar-li com vaig poder que 
Bett era morta, però ell em va jurar que això no era 
possible perquè l’havia vista, i ella li havia dit que el 
seu amor era per sempre. 
  −Jo també la trobo a faltar. Malgrat que han 
passar dos anys, encara la trobo a faltar. Però ella 
ja no hi és, i hem de continuar –vaig tractar 
d’abraçar-lo, però em va dir que marxés. 
  Com que veia que s’estava tornant boig, vaig 
demanar ajuda. Va anar a un hospital i quan 
realment va entendre que Bett era una il·lusió, decidí 
deixar aquest món. 
  Quan vaig anar a veure’l després d’unes 
setmanes, el metge em va dir que les seves últimes 
paraules havien estat: “Ara estarem junts per 
sempre.”  
  Els seus ulls es van tancar i va somriure com 
ho acostumava a fer. 
  Han passat vint anys i encara em pregunto si 
John estava boig o era tan sols un home enamorat. 
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De qualsevol manera, vesso una llàgrima cada cop 
que hi penso. John, com que no em pots respondre, 
només et puc dir: que Déu et beneeixi, amic meu! 
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WHEN MY TIME ARRIVES 

When my time arrives, 
your tears will come. 

Now I am alive, 
but then, I’ll die again. 
Do not suffer for me, 

because one of your tears 
is like a million for me. 
You will hear my name 

said a lot of times. 
But you have to be strong 

and always walk straight on. 
Suffering is no more. 

Now my spirit is not here, 
but it is in you. 

 
Joy Liliana Castro 

    4t A ESO 
 

Quan arribi la meva hora/ les teves llàgrimes 
arribaran./ Ara estic viva,/ però moriré de nou.// 
No pateixis per mi,/ perquè una llàgrima teva/ és 

com un milió per mi.// 
Escoltaràs el meu nom/ dit moltes vegades./ Però has 

de ser fort/ i sempre caminar cap endavant.// 
Ja no hi ha patiment./ 

 Ara, el meu esperit no és aquí,/ però està en tu.// 
 

AMÈLIA IN NEW YORK 
 
Hi, my name is Amèlia, but everybody calls 

me Amy. 
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I’m from Spain, from Barcelona exactly. I am 
15 years old. I am only a child, so I’m a little bit 
pampered. Physically, all the people say that I’m 
taller than the rest of the girls that are in my course, 
and that’s true. I have short, curly and redhead hair 
and I have light green eyes. 
  My family and I have live in Barcelona. We 
sometimes go to other countries on holiday. 
However, my English is too bad. My friends often 
come with us on our trips, so we have a lot of fun 
trying to speak English. We usually speak between 
us in Catalan or Spanish. Speaking in English wasn’t 
very important for us. But one day at school, my 
teacher gave me the marks. And English…. was 
horrible. 
  When I went back home that day, my parents 
were very happy and excited. Then, my mum started 
to tell me what was happening. She said that there 
was a new and free place in the business 
administration team in the company where my father 
worked, and that my dad was going to take it. 
  For me the job of my father was very very 
boring. So I didn’t pay much attention. But when I 
started eating an apple my mum said: 
 <And for that reason we are going to travel to the 
USA> 

What??!! I couldn’t believe it, my parents 
were crazy!!!!  
  Without me, my parents decided to move to 
New York on the first day of holidays. What should I 
do if I had only an E in my English tests? 
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One month later, the course in the high school 
finished and it was the first day of summer holidays. 
That meant that the disaster of going to New York 
was going to start. We went to the airport and after 
all the security measures, we took the plane. I spent 
all the day sleeping, because I imagined that it was a 
dream, and when I’d wake up, I would be in my bed, 
in my room, in my house and in my country.  
  But then the reality was totally different from 
what I wanted. We were at the airport of New York 
and my mum was calling me to get off the plane, and 
I wasn’t listening to her. And then she started to 
shouting at me; - Amelia Pont Colom!!! 
  We got off the plane and we left the airport. 
We took a taxi to ‘’our fantastic new house in New 
York”. 
  I am a traditional person. If I have something 
that I like, I don’t want to change it. Like my school 
friends, my house and my old life, which I loved. 
  Now we are inside a taxi going to the new 
house. I don’t know what to do. I’m very sad for 
leaving my friends and my life behind. 

The only thing that I can say is: Wish me 
luck! 
 

Andrea Ruiz 
       4t A ESO 

   
 

 
 
 



110	  
	  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AMÈLIA A NOVA YORK 
 

Hola, em dic Amèlia, però tothom em diu 
Amy. 

Sóc espanyola, de Barcelona exactament. 
Tinc 15 anys. Jo sóc només una nena, així que estic 
una mica mimada. Físicament, tothom diu que sóc 
més alta que la resta de noies del meu curs, i això és 
veritat. Tinc els cabells curts, arrissats i pèl-roig, i 
els ulls verd clar. 
  La meva família i jo hem viscut a Barcelona. 
De vegades, per vacances, anem a altres països. Tot 
i això, el meu anglès és molt dolent. Les meves 
amigues vénen sovint amb nosaltres als nostres 
viatges, i ens ho passem molt bé intentant parlar 
anglès. Normalment parlem entre nosaltres en català 
o castellà. Parlar anglès no era important per a 
nosaltres. Però un dia a l’escola, la meva professora 
em va donar les notes. I la d’anglès.... era horrible! 
  Un dia quan vaig tornar a casa els pares 
estaven molt contents i emocionats. Després, la mare 
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va començar a explicar-me què estava passant. Va 
dir que hi havia una plaça lliure a l’equip 
administratiu de la companyia on el treballava el 
pare, i que ell l’acceptaria.   
  Per mi, la feina del pare era molt, molt 
avorrida, així que no li parava gaire atenció. Però 
quan vaig començar a menjar-me la poma, la mare 
va dir: 

−I per aquesta raó viatjarem als EEUU.  
Què??!! No m’ho podia creure, els meus 

pares s’havien tornat bojos!!!! 
  Sense mi, ells havien decidit mudar-se a New 
York el primer dia de vacances. Què faria jo, si 
només havia tret una E d’anglès?  
  Al cap d’un mes el curs a l’institut va acabar, 
i això volia dir que començaven les vacances. El que 
significava que el desastre d’anar a New York estava 
a punt de començar. Vam anar a l’aeroport, i 
després de totes les mesures de seguretat, vam 
agafar l’avió. Vaig passar tot el dia dormint, 
m’imaginava que tot allò era un somni, i quan em 
despertaria, estaria al meu llit, a la meva habitació, 
a casa meva i al meu país. 
  Però la realitat va ser molt diferent. Érem a 
l’aeroport de New York i la mare em deia que baixés 
de l’avi; jo no l’escoltava i ella va començar a 
cridar-me: 

−Amèlia Pont Colom!!! 
  Vam baixar de l’avió i vam sortir de 
l’aeroport agafant un taxi cap a “la nostra fantàstica 
nova casa de New York”.  
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  Sóc una noia tradicional. Si tinc alguna cosa 
que m’agrada, no vull canviar-la. Com els amics de 
l’escola, la meva casa i la meva antiga vida, que 
estimava tant.  
  Ara estem dins d’un taxi anant cap a la casa 
nova. No sé què fer. Estic trista per deixar enrere els 
meus amics i la meva vida. 
  L’única cosa que puc dir és: “desitgeu-me 
sort!” 
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EL MEU AMOR 
 

Un poema t’escriuré 
ple de vida i sentiment, 
el meu cor et donaré, 

seré amb tu en tot moment. 
 

Amb una mirada et faré somriure 
I això em portarà felicitat, 

mai perdré les ganes de viure 
si puc tenir-te al meu costat. 

 
Amb tu totes les nits somiaré 

desitjaré el teu calor, 
a totes hores en tu pensaré 

en la teva tendresa, la teva dolçor. 
 

Ets la llum en la foscor, 
l’oasi en el desert, 

el consol en el plor, 
el mapa per al qui es perd. 

 
Una cançó et cantaré 
amb tot el meu amor, 

amb mi et portaré, 
seré immune al dolor. 

 
Steven Bowen  

   4t B ESO 
FEAR OF BOBBY 
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There once was a boy named Bobby who was 

afraid of the dark. Every night he called his mother to 
accompany him, and his mother stayed sleepless for 
him to be quiet.  
One day, they said: 

“Son, why are you calling me a lot? You 
know I have to sleep every night and you wake me, 
and drive me cranky.” 

“The thing is that I am really scared, Mum.” 
“What do you fear?”, his mother asked, 

intrigued. 
“The darkness.”, Bobby said. 
“Well, you should not be afraid of the dark. 

You know, you have a very powerful inner light and 
it is right in the middle of your heart. That light is the 
product of all the love I feel for you, fro your father 
and your brother, and the love you feel for me. If you 
think of that light, then you will never feel afraid,” 

Bobby saw the light in his room at night and 
he was happy to know that the light in his heart 
would enlighten his life forever. 
 

Francisco Delgado 
   4t B ESO 

 
EL TEMOR DE BOBBY 

 
Hi havia una vegada un noi anomenat Bobby 

que tenia por a la foscor. Cada nit, cridava a la seva 
mare perquè li fes companyia, i la seva mare es 
passava la nit en blanc perquè el seu fill callés. 
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  Un dia li va dir: 
"Fill, per què em crides tant? Saps que hem 

de dormir cada nit i em despertes i em fas tornar 
boja. " 

"El que passa és que estic molt espantat, 
mare." 

"De què tens por?" La seva mare li va 
preguntar, intrigada. 

"De la foscor", va contestar Bobby. 
"Bé, no cal tenir por de la foscor. Saps? Tens 

una llum interior molt potent just al mig del teu cor. 
Aquesta llum és el producte de tot l'amor que sento 
per tu, i l’amor que sento pel teu pare i el teu germà, 
i l'amor que vosaltres sentiu per mi. Si penses en 
aquesta llum, aleshores mai tornaràs a sentir por " 
  A la nit Bobby va veure la llum a la seva 
habitació i estava feliç de saber que la llum del seu 
cor il·luminaria la seva vida per sempre. 
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LA VERITAT 
 

Cada dia et veig caminar 
i el cor se m’accelera, 

si amb un altre et veig parlar 
el meu cor a ell enveja. 

 
Cap a mi després vindràs 

i amb mi començaràs a parlar, 
però de tot parlaràs 

menys del que vull escoltar. 
 

Cada cosa que em dius, 
i tot el que has pensat 

al meu cap queda gravat 
des que m’he enamorat. 

 
Diuen que tot és fosc. 
Diuen que tot és clar. 

Però qui sap 
on es troba la veritat. 

 
Fosc per als solitaris, 

clar per als enamorats, 
gris per als que no saben 
el que tenen de veritat. 

Fran Morral  
  4t C ESO 

EL MEU COR I TU 
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  Quan era petita, em preguntava per què les 
noies ploraven quan escoltaven cançons que parlaven 
de sentiments; fins que m’ha passat a mi... 
  Arriba un moment que les noies no som prou 
fortes i estem confuses, ens posem tristes sense 
motiu, riem sense cap explicació, ara pensem una 
cosa, ara pensem la contrària, i quan coneixem una 
persona especial, ens posem molt, molt nervioses.  
  Una persona amb un cor que estima com tu 
estimes, que sent com tu sents, que comparteix amb 
tu la felicitat i la tristesa, que et dóna amor i és al teu 
costat sempre que el necessites.  
  Un noi i una noia que s’estimen s’han de dir 
la veritat i conèixer la persona que hi ha dins de 
l’altre abans de fer qualsevol cosa.  

 
Laila El Maddi 

   4t D ESO 
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EL VIATGE DELS SENTIMENTS 
  

Obro els ulls i ja hem arribat. Enmig de tants 
prats i muntanyes, trobem una casa japonesa, el 
nostre viatge només acaba de començar. 
  Dins la casa hi ha una família, la noia està a 
punt de donar a llum. La casa és antiga i molt 
lluminosa. De sobte la noia trenca aigües, la meva 
parella i jo els ajudem. Aleshores surt una nena molt 
blanqueta, els seus pocs cabells són negres, no para 
de plorar. 
  Una vegada ja neta i embolicada amb una 
tovallola, marxem amb nous queviures i més ganes 
de trobar noves aventures i diferents sensacions, amb 
ganes de conèixer món. 
  Deixant enrere la monotonia, els horaris, la 
rutina, vivim dels sentiments que trobem al llarg del 
viatge. 
  

Marta Cortés  
  1r A Batx. 
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TOT ES FA REALITAT 
  

Viatjo a un món molt diferent, tot és nou, 
però el més important és que aquí tot el que vols es 
fa realitat. 
  Sóc en un hospital, la majoria dels nens tenen 
càncer. Els metges diuen que com a molt viuran deu 
anys; la malaltia els acabarà matant. 
  Els meus ulls es fixen en una nena petita, 
sense cabells, els ulls bonics i lluminosos. Em crida 
l’atenció el seu somriure: resplendeix encara que 
tingui una malaltia tan dolenta. M’hi acosto i li 
pregunto com es diu; ella, amb veu tremolosa, diu: 
Ainhoa. Li pregunto què li passa, contesta que té 
càncer i comença a plorar. Llavors, l´Ainhoa, que 
juga amb una nina de cabells llargs i rossos, diu que 
ella també vol tenir cabells i ser com tothom. 
  Jo, que puc fer realitat qualsevol somni, surto 
de la sala i dic: "vull que l’Ainhoa tingui els cabells 
que desitja, i que tots els nens que pateixen càncer, 
deixin de tenir-lo." 
  Obro la porta i veig els nens alegres i saltant. 
L’Ainhoa ve corrents, m’abraça i diu: gràcies. I se’n 
va a jugar amb els nens.  
  El seu somni de tenir els cabells llargs s’ha fet 
realitat. 

Héctor Valverde 
   1r A Batx. 

MI MEJOR AMIGO 
 
  Hace quince años y once meses nació un 
cachorro de pastor alemán al que más tarde llamarían 
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Yaco. Yo tenía un año cuando Yaco llegó a casa de 
mis tíos.  
 Cuando ya fui más grande, por las tardes, al 
salir del colegio iba a casa de mis tíos y jugaba con el 
perro. Lo sacábamos a pasear por la ciudad y por el 
campo. Yo le tiraba la pelota y él me la traía, o si no 
había pelota corría con él hasta quedar agotada. 
 Recuerdo perfectamente aquellos días en que 
podía pasarme horas con Yaco en el garaje de mis 
tíos o en cualquier parte de la casa o donde fuera. 
Cuando me sentía mal, lo veía y se me quitaban las 
ganas de llorar; porque en cuanto él me veía se 
alegraba y se tiraba encima de mí. Incluso si estaba 
enfermo me recibía así. 
  Yo me crié con ese perro y lo prefería. Lo 
prefería a él antes que a cualquier amigo o amiga. Es 
el único que siempre ha estado a mi lado pasara lo 
que pasara y nunca se enfadó conmigo ni yo con él. 
Quizá porque no podíamos enfardarnos uno con el 
otro, o quizá, simplemente, porque nunca hubo 
razones.  
 Por aquel tiempo yo solo pensaba que 
siempre lo tendría a mi lado y sabía que él nunca iba 
a dejarme. 
  Pero hace cinco años mi tía murió. Su muerte 
dejó a Yaco muy triste, porque no comprendía que 
ella no volviera; y entonces yo también dejé de 
visitar la casa. Y todavía me arrepiento de haberlo 
hecho. Empecé a ir muy de tarde en tarde y cada vez 
veía Yaco más viejo y enfermo, y aun así él hacía el 
mayor esfuerzo de que era capaz para ponerse en pie 
y lamerme la cara. No hace mucho me lo llevé al 
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campo como hacíamos años atrás y lo solté y me 
alegré al verlo correr, aunque ya no era como antes 
porque tenía artrosis en las patas de atrás, y pude 
hacerle las fotos que siempre había querido tener.  
  Ahora, esas fotos son lo único que me queda 
de Yaco. Hace un mes lo sacrificaron para que no 
sufriera más porque ya no podía ni andar de dolor. 
Cuando me lo dijeron pensé que me había 
equivocado al pensar que siempre estaría conmigo, 
pero me he dado cuenta de que mientras lo recuerde 
seguirá vivo allá donde esté, con mi tía.  
 

 
Virginia Morales 

        1r A Batx. 
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UN VIATGE A LA IMAGINACIÓ 
  
  Vaig somiar que era dins un vaixell, al mig 
del mar, i estava tota sola. Vaig començar a buscar la 
gent, no hi havia ningú, ni als camarots ni a 
l’exterior. Però quan vaig arribar al menjador, al 
centre del vaixell, vaig veure una persona. 
  Un home gran, d’uns vuitanta anys, els 
cabells curts i blancs; i jo, mentre m’hi apropava, 
recordava qui era aquella persona. Com no l’havia 
reconegut abans? Sí, tenia al davant una de les 
persones més importants de la meva vida. Sabia 
perfectament que era un somni, perquè feia molt 
temps, dos anys per ser exactes, que no veia aquell 
home, i trigaré molts anys a tornar-lo a veure. Vaig 
córrer cap a ell sense perdre ni un segon i el vaig 
abraçar. Com enyorava una abraçada seva! Va 
somriure, em va mirar amb els seus grans ulls i em 
va dir que estava molt feliç de veure’m. Realment ho 
estava, ho notava. Em va explicar que, on ara és ell, 
em cuida, em veu i em protegeix cada dia, a mi i el 
meu germà. Jo, mantenint-me forta, vaig preguntar-li 
per què se m’havia aparegut justament ell, i si m’ho 
estava imaginant o era ell de veritat. La seva resposta 
va ser el silenci i un gran somriure. No em va fer 
falta endevinar el seu pensament, sabia la resposta; 
realment era ell. 
  De cop tot va acabar. Vaig obrir els ulls i ja 
no hi era. Simplement puc dir que va ser una 
experiència genial. Feia temps que no parlava amb el 
meu avi, dos anys per ser exactes. 
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Karen Roca 

      1r B Batx. 
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VIATGE AL PASSAT 
  

Quan he tancat els ulls, he imaginat la meva 
àvia. Els seus pensaments eren poc concrets: està 
malalta i no raona, ni parla, com si tingués la ment 
d’un nen petit. 
  En pensar-hi, m’he adonat que és com un 
nadó, i és trist, he passat moltes coses amb ella i 
ara sento molta pena veient-la en aquest estat. 
  Al final d’aquest viatge al passat m’he adonat 
que l’estimo molt i que la trobo a faltar. 
  Al final, em deia adéu amb la mà i em feia un 
petó. 
  I he vist una imatge: una fotografia que ens 
van fer quan jo era petita. Hi surt tota la família i la 
meva àvia amb bones condicions.  
  Feia molt que no recordava aquesta foto i 
m’ha agradat molt. 
  

Mireia Zapater 
  1r B Batx. 

 
 
 
 
 
 
 

LA VIDA 
 
  Lluita, amor, compromís, alegria, felicitat, 
esperança, confiança, traïció, oportunitat, engany, 
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ràbia, dolor, comiat, ira, tristesa, nostàlgia, absència, 
reflexió, acceptació, aprenentatge, moviment. Això 
era, això és, i això serà sempre la vida. 
  M’agradaria dir a la vida que em perdoni, per 
ser egoista, mal pensada, cobdiciosa, envejosa, 
tímida, orgullosa, desordenada, impacient. 
  També m’agradaria dir-li que em perdoni per 
ser humil amb els que no ho són amb mi; delicada 
amb els que són esquerps; desperta i disposada amb 
els que ja ben entrat el matí segueixen dormint; 
per mostrar-me contenta i alegre amb els que vessen 
llàgrimes dia sí dia també; per ser bondadosa, 
agradable, sincera, creativa, afectuosa, graciosa i 
divertida. 
  Jo diria a la vida que em perdoni per ser tal 
com sóc, ja que a molts no els agrada i per això no 
m’accepten. No he demanat ser així, però no ho 
canviaria. 
  En aquesta vida només es tracta de seguir, de 
posar-hi ganes dia a dia.  

El més important, el teu millor somriure. 
 Carla Isla 

     1r C Batx. 
UN LLARG CAMÍ 

  
−Júlia, ja pots passar. 

  M’aixeco lentament i sense ganes, ha arribat 
el moment de començar un nou camí, una nova vida, 
no serà fàcil seguir endavant, he de superar molts 
obstacles. He d’ingressar en una clínica tant temps 
com faci falta, tinc un trastorn alimentari, anorèxia. 
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  Una simple paraula amb un gran significat, és 
dur patir aquesta malaltia, no se supera d’un dia per 
l’altre, no et sents bé amb tu mateixa, no et veus com 
els altres et veuen, no dones importància a la vida, 
prefereixes morir, no existir, perquè no ets com tu 
desitges i per molt que deixis de menjar, et segueixes 
veient grassa. Sé que és estrany, però t’odies, t’odies 
molt, i pots arribar a fer bestieses, n’hi ha que en fan 
més que altres. La relació amb la gent que t’envolta 
és estranya, estàs distant amb quasi tothom; tot i així, 
et donen suport i estan sempre amb tu.  
  Abans d’entrar, m’acomiado dels pares, amb 
poques ganes. Sé que fan el millor per mi, però jo no 
volia acabar allà dins, les llàgrimes em cauen i la 
mare les eixuga amb la mà i em fa un petó.  
  −Júlia, aquesta és la teva habitació a partir 
d’ara, la compartiràs amb la Clàudia. Posa’t aquest 
pijama i treu-te les arracades. Quan hagis acabat, 
deixa la roba sobre el llit.  
  −D’acord –responc sense gaire ganes. 
  Per fi sola, bé, no del tot, comparteixo 
l’habitació amb una companya; la veritat és que se la 
veu simpàtica. 
  −Què et sembla tot això? –em pregunta quan 
marxa la infermera. 
  −Què? 
  −Tot aquest tema del pijama, les arracades... 
  −No sé, és tot molt estrany... 
  −Tranquil·la, t’hi aniràs adaptant, et queden 
moltes coses per aprendre; però em tens a mi, jo 
t’ajudaré. 
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  Somric, estar amb gent així t’anima, saps que 
no estàs sola i que tens gent al teu costat qui t’entén, 
qui està passant pel mateix que tu i et vol ajudar. 
  Arriba l’hora de sopar. És curiós: hi ha taules 
distribuïdes per tot el menjador. No tinc gana, però 
no sóc l’única; faig un esforç, encara que no tingui 
gana l’he de fer. D’altres ni ho intenten, s’amaguen 
el menjar, i d’altres, acaben lligats en una cadira i 
no es poden aixecar fins que mengin. 
  Quan acabo, em fan anar a l’habitació. 
L’endemà ens hem de llevar d’hora; al matí ens 
pesen per veure si progressem.  
  −Noies, desperteu-vos, és hora de llevar-se! 
  No porto ni un dia i se m’està fent etern, vull 
sortir, vull ser lliure, tornar a l’escola i veure les 
meves amigues. Sé que en part sóc diferent d’elles, 
però m’accepten i em donen suport. 
  −Júlia, ara et toca a tu. 
  Pujo a la bàscula amb por, sé que no ho he de 
fer, però desitjo no haver pujat de pes, no vull 
aprimar-me, i per molt que ho intenti, no puc canviar. 
La ment em recordar a cada moment que m’he 
d’aprimar, i ho he de fer. 
  −Molt bé, ja hem acabat! 
  −I què?, com ha anat? 
  −Perfecte!, has augmentat cent grams.  
  Em quedo paralitzada, surto de l’habitació i 
me´n vaig al passadís. No pot ser: per una banda no 
em vull aprimar, i per l’altra, vull sortir d’aquí. 
  Després d’esmorzar anem a la sala a fer 
activitats. Va bé, no penses en res, deixes la ment en 
blanc i els problemes desapareixen. 
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  −Júlia, pots venir un moment, si us plau? 
  Una infermera em ve a buscar, no sé per què, 
però suposo que seran bones notícies, m’ha mirat 
amb un somriure. 
  Dissabte toca visita, com tots els caps de 
setmana, una visita que només obtinc si faig el que 
em demanen durant tota la setmana. La clínica és un 
altre món, un món on no entra ningú, un món tancat, 
tu i els teus pensaments.  
  Surto i veig dues persones conegudes, dues 
persones que en aquests moments no vull veure: per 
culpa seva estic tancada en un passadís amb persones 
malaltes.  
  No falta l’abraçada de la mare i el petó del 
pare, "com estàs?". No contesto, només vull respirar 
aire pur, aire de llibertat, una llibertat que enyoro.  
  Baixo les escales. M’atura un grup de nenes. 
La meva cara canvia, puc distingir perfectament qui 
és cada una escoltant la veu, el riure...  
  Corro cap a ells i elles se m’acosten amb un 
somriure que jo no puc oferir. Les nenes m’envolten, 
sento el seu caliu i entenc que no estic sola.  
  Sempre hi ha algú al teu costat disposat a 
ajudar-te passi el que passi.  
  

Ivet Rodríguez 
  1r C Batx. 
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ALLÁ POR EL SERENGUETI 
 

En cierto lugar del Serengueti, en el rincón 
más apartado de la sabana, había depositado un 
huevecillo en la corteza del tronco de un viejo árbol 
solitario. En su interior, sumida en profundas 
cavilaciones, se encontraba Lolita. 
  “¡Qué oscuro está esto! ¡Y qué poco espacio! 
Casi no puedo moverme… ¡Qué aburrimiento! Y 
pensar que tengo que pasar aquí dentro todo el largo 
invierno… ¡Qué ganas tengo de que llegue la 
primavera!” 
  Así, absorta en sus pensamientos, poco a 
poco, sin enterarse apenas, entró en un profundo y 
dulce letargo. 
  De repente, una mañana de luminoso cielo 
azul, se despertó con voraz apetito. “¡Qué hambre 
tengo! A ver qué tal sabe la pared de este 
envoltorio… Mmm… No está nada mal. Voy a tomar 
otro poquito…” 
  Mientras comía se iba formando una ventana 
en la pared del huevo, por donde se trascolaba un 
finísimo rayo de luz. Asomó su cabecita y pensó: 
“¿Qué me esperará ahí fuera?” 
  Cuando por fin logró salir al exterior, para su 
sorpresa, todo eran formas de belleza inigualable, 
bañadas en luz y colores asombrosos. “¡Qué bonito 
es el mundo!” 
  La punzada del hambre volvió a sacudirla 
nuevamente. Echó un vistazo a su alrededor y divisó 
una fantástica morera de suculentas hojas verdes, al 
menos eso le pareció al principio, luego cayó en la 
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cuenta de que una morera en la sabana del Serengueti 
no era una simple rareza. Comió de sus hojas, comía 
y comía y seguía comiendo, y a medida que iba 
engullendo iba creciendo y creciendo, y seguía 
creciendo hasta convertirse en una preciosa gusanita 
de hermoso color blanco perlado. Los gusanos que 
por allí rondaban, todos, la querían por novia, pero 
ella, desdeñosa, no encontraba a ninguno interesante. 
  Cansada siempre de ver las mismas caras día 
tras día, decidió bajar del árbol. Paseando, 
entretenida, como era habitual en ella, con sus 
pensamientos, oyó de repente un ruido que venía de 
un tronco seco. De su interior salió una criatura que 
la dejó fascinada, el flechazo fue instantáneo, y 
mútuo, porque él también quedó prendado de la 
gusanita. Su cuerpo, azul turquesa, contrastaba con el 
brillante naranja calabaza de su cabeza, y, madre 
mía, qué largo era… Lolita le contó al menos cien 
pies. 
  −Hola, me llamo Celopo. 
  −Hola, yo soy Lolita. ¡Qué atractivo eres! 
  −Gracias. Las ciempiés no me hacen mucho 
caso y desde el instante en que te he visto tú también 
me has gustado mucho, ¿quieres ser mi novia? 
  −Sí −le dijo sin pensárselo dos veces. 
  Enseguida se fueron a vivir juntos a pesar de 
la oposición que ejercían ambas familias, pues 
consideraban que siendo tan diferentes no tendrían 
ningún futuro. 
  Al principio fueron felices, pero cuando 
llegaron a la madurez empezaron las discusiones y 
los problemas. A Celopo le dio por tontear con todas 
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las ciempiés que veía y a ir detrás de ellas, cosa que 
disgustó mucho a Lolita. Tanto que se sumió en una 
profunda tristeza al ver el comportamiento de Celopo 
después de tanto tiempo juntos. 
  Fue tal el desengaño, que se armó de valor y 
decidió olvidarlo para siempre encerrándose en un 
capullo. ‘‘Sí, un capullo’’, pensó. 
  Después de veintidós días, el capullo se abrió 
y apareció una mariposa blanca, con largas y 
preciosas antenas. Todas las mariposas macho 
quedaron estupefactas ante la deslumbrante belleza 
de Lolita. 
  Ella, elegante y presumida, se acicalaba con 
esmero mientras apuestos pretendientes batían 
afanosos las alas para conseguir sus favores. Le 
llamó la atención el que más torpemente las agitaba, 
y acercándose a él, con una risita incontenible, le 
dijo: 
  −Hola, soy Lolita. 
  −Hola, yo soy Carlais, −balbuceó. Eres la 
mariposa más guapa que he… 
  −¿Qué dices? 
  −Que si… Que si te apetece volar conmigo un 
rato. 
  −Vale. 
  Y desde entonces vuelan inseparables de flor 
en flor, de hoja en hoja y de ramita en ramita, 
describiendo círculos bellísimos en el aire de 
luminoso cielo azul, sonriente, sumida en sus 
pensamientos y el recuerdo de la voz de su abuela: 
“Si al ciempiés no le interesas, busca un gusano que 
te quiera”. 
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Estela Castro 

    1r Batx. Nocturn 
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AVARÍCIA 
 

Tornem al passat, concretament quinze anys 
enrere. Acabava de sortir de la prestigiosa universitat 
de Harvard amb trenta-tres anys, una carrera i un 
màster en empresarials. Amb aquest currículum i 
l'ajuda del pare, vaig entrar com a segon 
vicepresident en una de les seves empreses 
financeres, per cert una de les més importants del 
món. Tot ha anat com la seda durant aquests anys, la 
meva feina va ser impecable, impossible de millorar, 
res anava malament, fins fa dues setmanes: el pare 
anuncià la seva jubilació imminent i ens cridà a mi i 
a l'altre vicepresident, en Joan. Estava clar el que 
volia: un successor, i qui millor que el seu fill, 
treballador i eficient? Entràrem els dos al seu despatx 
i la seva decisió fou clara i precisa: el nou 
vicepresident de l'empresa seria en Joan. En aquell 
moment vaig veure tot el meu esforç tirat a terra i 
trepitjat pel meu propi pare. Un sentiment d'ira 
homicida m'envaí, no pensava en altra cosa. El 
proper president havia de ser jo i no el miserable 
d’en Joan.  
  Aquella nit vaig anar a casa seva per 
"felicitar-lo". Truco a casa, ell obre, ens abracem, em 
convida a passar, tanca, m'assegura que no hi ha 
ningú i aleshores li demano un got d'aigua, es gira 
per anar a buscar-lo i vaig darrere seu, agafo un 
ganivet que portava amagat i sense pensar-m’ho 
l'apunyalo per l'esquena, una, dues, tres, quatre... fins 
a deu ganivetades. Hauria continuat, si no fos per la 
sang que començava a embrutar-me la roba. Vaig 
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deixar-lo allà sense vida i fugí cap a casa. L’endemà 
vaig aconseguir ser el nou president, però no és fins 
avui que es fa oficial. 
 Ara em trobo aquí, assegut en una butaca, 
amb una ampolla de rom mig buida. És la nit del meu 
nomenament i el mòbil no para de sonar. Tots 
m'esperen i no em puc moure. No sóc un assassí, no 
em podia presentar a l’empresa com si no hagués 
passat res. Un fort sentiment de culpa m'absorbia 
com un forat negre, el pou sense fons on havia 
caigut. No puc més. Surto de casa, agafo el cotxe i 
aparco a prop de comissaria. Una, dues, tres, quatre... 
Necessito deu passes per arribar-hi. M'apropo al 
primer policia que veig i confesso: 
  −He mort el meu germà. 
 

Carles Morales 
  2n A Batx. 
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LA MÚSICA DE LA MORT 
 

S’estenia la mar, com a llàgrimes recollides, 
fins l’horitzó.  

Una dona, a bord d’un vaixell sense 
destinació coneguda, des de la popa podia observar 
paisatges meravellosos, mentre s’enfonsava 
lentament. Amb el cabell blanc al vent i la mà 
palpant la seva cara arrugada, ballava al compàs de 
música inventada. Les llàgrimes de la tragèdia encara 
deixaven llacunes negres, però el seu ball les 
emblanquia. Respirava l’aire de la joventut sumit en 
l’existència propera de la mort. Mirava el cel 
imaginant veure el sol renéixer amb ella, un sol 
amagat sota un embull de núvols negres que 
expulsaven incessantment llàgrimes de alegria. 
S’imaginava de nena, la primera vegada en què 
aquell nen simpàtic se li va presentar i la va ajudar el 
primer dia de col·legi. S’imaginava jove, bella, els 
cabells castanys i no blancs, al costat del noi, aquell 
xicot que tantes vegades li havia dit que l’estimava. 
Ara tot era diferent, estava sola i ja havia crescut 
massa, ja no podia tornar a la joventut anhelada. No 
obstant això, no es podia queixar, havia tingut una 
vida plena i feliç, tant era si ara li tocava morir.  
  La música seguia sonant i amb el seu vestit 
blanc estava sola en aquella gala fúnebre que tant 
s’havia fet esperar. La seva blancor reflectida en la 
negror de la mort, un univers de contrastos a la seva 
disposició.  
  Aleshores, va arribar el moment de recordar 
aquell primer ball amb el seu marit:  
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Els estels començaven a deixar-se veure, 
oblidant la seva timidesa. Ella, sempre tímida, 
baixava delicadament per les escales del gran saló. 
Al final l’esperava ell i semblava que tothom la 
mirava. Ella s’enrojolava cada vegada més, però la 
seva parella la va calmar amb un petó a la galta. Va 
bastar un somriure i la lluentor dels seus ulls verds, 
per començar a escoltar les notes celestials. Es va 
abandonar a la música i a l’amor...  
  Després de recordar el moment més feliç que 
havia aconseguit conservar, va entendre que no 
necessitava plorar més. Havia estat feliç, i encara que 
ara ell ja no l’acompanyava, s’hi sentia al seu costat. 
Sí, el veia allà, al vaixell, ballant amb ella. Es 
miraren, un petó suposà la fi del ball i la música 
s’apagà. Aleshores, començà a donar voltes sobre sí 
mateixa, va caure i la il·lusió va desaparèixer; va 
descobrir la realitat més dura que havia vist mai. El 
vaixell s’enfonsava cada vegada més i va decidir que 
ja era hora d’acomiadar-se’n. No volia morir per la 
voluntat d’un vaixell, sinó per la seva decisió.  
  Va pujar a la batana més propera, obrí els ulls 
tant com pogué i va contemplar la bellesa del mar; no 
necessitava més… Amb l’ajut de les mans es llançà i, 
segons més tard, una llum resplendent l’encegà per 
sempre.  
 

Adrián Pérez 
  2n B Batx. 
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AN AMAZING JOB  
OR AND AMAZING LIFE? 

 
“What job would you like to do in the future?” is a 
usual question that teachers or parents ask us during 
our childhood, when they want to hear our dreams. I 
was a dreamer kid, and in terms of choosing a job, I 
used to change my opinion: I dreamt of the idea of 
being a chef (I loved watching my mum in the 
kitchen while she was cooking my favourite dishes, 
and reading recipes…). Some time later, I decided to 
be a carpenter, then, a dancer. All of those dreams 
were totally different, but they had something in 
common: I had never wondered about the salary of 
those jobs until some years later, when I told myself 
that I was only an immature and innocent kid for not 
thinking of money in any way. However, my 
materialistic mind and I realized that not worrying 
about money being a kid was closet or an indication 
of something important. I personally believe we can 
find our essence in the past, especially in our 
childhood: the essence of what we desired to be and 
what we didn’t want to turn into. I think this is a 
reason to finally determine, being loyal to my own 
story, that money is most times an obstacle to open 
our wings and fly. Some years ago, I lost the 
perception of what I was, but now I have found 
myself again; now I’m sure that money isn’t always 
the best to choose, that we sometimes must choose 
our dreams first. Due to this long explanation, I’m 
decided to study for a job that I’ll like, without 
thinking of the salary I’ll earn with it. A job is a big 



139	  
	  

important part of our lives and if we weren’t happy at 
work, although we earned too much money, we’d be 
absolutely poor in the end; we won’t be ourselves but 
capitalist machines. 
 

Adrián Pérez  
  2n B Batx.  
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MY UNCLE’S HOME 
 
  My favourite home is my uncle’s home. It’s 
in Mura, a peaceful village in the mountains near 
Talamanca.  

The house has three floors, including the 
garage. It’s very light inside. It is in a cool and 
calmed area and the neighbours are very friendly.  

I love the outside of the house because it has 
an enormous swimming pool and a lot of green grass 
with many trees.  

Next to the house there’s a big park where we 
can go to play football, and a big clear lake.  

There are a lot of spacious rooms and a lot of 
bathrooms, too. In the house can sleep almost twelve 
people!  

But the most important thing is that my uncle 
built it alone! 

 
Sílvia Gay 
2n C Batx. 
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LA CASA DEL MEU ONCLE 
 

La meva casa preferida és la casa del meu oncle. És 
a Mura, un poble tranquil a les muntanyes prop de 
Talamanca. 
  La casa té tres pisos, incloent el garatge. És 
molt clara per dins. Es troba en un lloc fresc i calmat 
i els veïns són molt amables. 
  M'encanta la part exterior de la casa, ja que 
compta amb una piscina enorme i un munt d'herba 
verda amb molts arbres. 
  Al costat de la casa hi ha un parc gran on 
juguem a futbol, i un gran llac cristal·lí. 
  Hi ha un munt d'habitacions amples i molts 
banys, també. A la casa hi poden dormir gairebé 
dotze persones! 
  Però el més important és que el meu oncle la 
va construir ell sol, la casa! 
 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

BLOOD WIZARD 
 

I was nowhere. It was completely dark, a 
terrible darkness. Then an image appeared. My 
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mother, lying on the floor, bleeding. I now know that 
she was already dead, but then I just wanted to hug 
her and wake her up. 
  My father was fighting with an unknown 
man. they were fighting hard and the man had to be a 
strong, very strong man, because my father was so 
strong then, Daddy lost the fight and the man 
murdered him. We heard some steps in the other 
room and the murderer escaped through the window. 
   
 Two years later I was living with a foster 

family. All this happened when I was 6 years old. 
Now I’m 17 and I… have problems… you know… 
blood problems. 
  First I must say… I’m a blood wizard. 
  Yes, I have some powers. But all the energy 
of the powers comes from blood, from drinking 
blood…  
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No, I’m not a vampire.  
But yeah, I have sharp teeth.  
My problem is that I don’t want to drink 

blood. If I don’t drink blood, I die.  
  I don’t want to die. 
 

Paula Florella Sarqui 
          2n C Batx. 
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MAG DE SANG 
 

Jo no era enlloc. Estava completament fosc, 
una foscor terrible. A continuació, una imatge va 
aparèixer. La mare estesa a terra, sagnant. Ara sé 
que ella ja estava morta, però jo només la volia 
abraçar i despertar-la.  
  El pare estava lluitant amb un home 
desconegut, lluitaven amb violència, l'home devia ser 
fort, molt fort, perquè el pare era tan fort llavors. 
  El pare va perdre la baralla i l'home el va 
assassinar. Vam sentir alguns passos a l'altra 
habitació i l'assassí va escapar per la finestra. 
  Dos anys més tard jo vivia amb una família 
d'acollida. Tot això va ocórrer quan jo tenia 6 anys, 
ara en tinc 17 i... tinc problemes, ja saps, problemes 
de sang. 
  En primer lloc he de dir que... sóc un mag de 
sang. 
  Sí, tinc alguns poders. Però tota l'energia 
dels poders prové de la sang, de beure sang ... 
  No, jo no sóc un vampir. 
  Però sí, tinc les dents afilades. 
  El meu problema és que no vull beure sang. 
Però si no en bec, em moro. 
  Jo no vull morir. 
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HOODIE SCARE 
 
  One day I went out with my friends for a 
walk. It was Sunday, so the streets were pretty 
empty. When this happened I was 12 years old, so 
we were a little scared to walk on streets where there 
wasn’t anyone. 
  It started to get dark, so we decided to go 
home. When we were in the middle of the street, a 
man with a hoodie started running and yelling behind 
us. We panicked and started running too, so he 
couldn’t catch us. In the end, we ran so far that we 
ended up in an endless street, and when we turned 
around we saw the man with the hoodie standing in 
front of us. He put a hand in his pocket and took 

out… a… wallet! It was MY wallet! 
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  He took off the hoodie and it was a young 
boy. He explained that my wallet fell off my bag and 
he had been running to give it back. We apologized 
and thanked him. He didn’t get angry, luckily. Then 
he gave his phone number to my friend, and that’s 
how my friend met her boyfriend. 
 

Clara Urrutia 
  2n C Batx. 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ENSURT ENCAPUTXAT 
 

Un dia vaig anar amb els meus amics a fer un 
tomb. Era diumenge, de manera que els carrers 
estaven bastant buits. Quan això va succeir jo tenia 
12 anys i estàvem una mica espantats per caminar 
per carrers on no hi havia ningú. 
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Va començar a fer-se fosc, així que vam 
decidir anar a casa. Quan érem al mig del carrer, un 
home amb una dessuadora amb caputxa va 
començar a córrer i cridar darrere nostre. Ens va 
entrar el pànic i vam començar a córrer també, així 
no ens podria agafar. Al final, vam allunyar-nos tant 
que vam anar a parar a un carrer sense fi, i quan 
vam fer la volta, vam veure l'home de la dessuadora 
amb caputxa de peu davant nostre. L’home va posar 
una mà dins la butxaca i va treure... una cartera! 
Era el MEU moneder! 
  Es va treure la caputxa i va resultar ser un 
noi jove. Va explicar que la meva cartera va caure 
de la bossa i ell havia estat corrent darrere nostre 
per tornar-me-la. Li vam demanar disculpes i li vam 
agrair el gest. Ell no es va enfadar, per sort. Llavors 
va donar el seu número de telèfon a la meva amiga, i 
així és com la meva amiga va conèixer el seu xicot. 



	  
	  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


